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DEN NUVARANDE OCH DEN BLIFVANDE FIDEIKOMMISSARIEN TILL JOHANNISHUS.

DET GREFLIGA WACHTMEISTERSKA
FIDEIKOMISSET JOHANNISHUS.

, TOLFTE CARLS stjarna gatt ned
ih slaget vid Pultava skingrat de
anga gyllene storhetsdrémmar, som
i segrande kanonerna vid Narva
nagra ar forut uppvackt, blef det klart for de
man, som da buro dagens tunga och hetta, att
lange skulle ej provinserna hinsidan Ostersjon
raknas till Sverige, och de kdnde en maning att
i tid soka fotfaste inom moderlandets hank
och stér. Bland dem, som lyssnade till dessa
varningsljud, var general-amiralen Hans Wacht-
meister, grefve till Johannishus i Lifiland, af
yngre generationer bendmnd »gamle Hans».
Han salde da slaktens stamgods Johannishus
och inkdpte i stallet det af Nils Skunck i
Blekinge grundade Skunckenberg samt for-
enade detta med Tromtd och underlydande
gardar. Denna stora &agovidd gjorde darpa
han och hans grefvinna Sophia Lovisa von
Ascheberg den 25 okt. 1712 till fideikommiss
i den Wachtmeisterska slékten.

I fkleikommissbrefvet bestamdes, att huf-
vudmannen for atten eller hans anka, sa lange
hon lefver ogift, skall innehafva det préaktiga
godset. Namnet foérandrades till Johannishus
af sonsonen grefve Hans Georg Wachtmeister,
hvilken jamte sin gemal, den energiska och

manhaftiga Hille Britta Trolle, uppbyggde det
nuvarande corps de logis’et, som i enkel
barookstil, med det Wachtmeisterska vapnet
ofver ingangsportarna, statligt och vordnads-
bjudande reser sig bland parkens harliga trad.
Forstugan &r i samma stil som i det gamla
Vastgotagodset Gréfsnds. En stor del af eko-
nomibyggnaderna forskrifver sig afven fran
grefve Hans Georgs tid.

Efter sin makes ddd regerade grefvinnan
Hille Britta envaldigt pa Johannishus i sex-
ton &r. En af hennes dottrar, Henrica Bir-
gitta, var gift med landshoéfdingen i Blekinge
friherre Salomon Christoffer von Kohler.

I Johannishus' gemak &ro nutid och forntid
sammanparade af konsterfarna hander, och dess
rika samling af mobler fran forgangna tider
satter sin pragel af gammaldags gedigenhet
pa det hela. (Se sid. 4!) Salen med sina tre
familjegrupper af Wachtmeistrar fran olika ar-
hundraden &r sérdeles tilldragande, och man
stannar géarna en stund framfér dessa, som
tala sitt tysta, men gripande sprak.

Den 4&ldsta taflan, fran slutet af sexton-
hundratalet, malad af den store mastaren
Ehrenstrahl, framstaller Johannishus' forste
agare, den statlige krigaren och ambetsman-
nen, den forste med Wachtmeisterska namnet,
som innehade landshdfdingeposten i Blekinge,
gamle grefve Hans, och kring honom &ro
grupperade hans sex brdder, alla riddersmén
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sans peur et sans reproche. De &ro enligttidens
smak iklddda antikens drakter. Den andra
taflan, af Westin, fran slutet af sjuttonhundra-
talet, aterger grefve Hans Georg, Johannishus'
byggherre, och hans sex s6ner: Hans Fredrik,,
kontreamiral, Carl Axel Trolle-Wachtmeister
till Trolleberg, nu Trolle-Ljungby, riksdrott, en
af rikets herrar och serafimerriddare — det
var han, som med egen hand dubbade sin
fader till kommenddr med stora korset af
Vasaorden +— Claes Adam, forste amiral, en
af rikets herrar, serafimerriddare, Gustaf, ge-
neral och likaledes en af rikets herrar och
serafimerriddare, Arvid Alaric, major, samt
Bleckert, fanrik vid konungens eget varfvade
regemente, som ung skadad af ett vadaskott.
Den tredje af dessa markliga familjetaflor
ar malad af friherrinnan Emma Sparre och
forestaller nuvarande fideikommissarien till
Johannishus, f. d. landshofdingen i Blekinge
grefve Hans Wachtmeister, samt hans sex
sObner, unga spanstiga gestalter, val véardiga
att atergifvas af konstnarens pensel. En af
dem har dock doden skordat vid unga ar,
och hans bild synes i bakgrunden pa ett sar-
skildt, liksom & vaggen hangande portratt —
franvarande och dock néarvarande.

I arkivet pa Johannishus finnes bland an-
dra ett bref fran Carl XII som sjuarig pilt
till generalamiral W., sa lydande:

»Jag tackar Herr Gen-Amiralen for sit skiepp
och om Jagh kan gitra honom ndgot til villjes
igjen sa skal Jagh g'lerna giorat och Jagh vil for-
sakra Herr Gen-Amiralen at Jagh skal intet gléma
bort then godhet som migh bevister &r.

Herr Gen-Amiralens vélvillige Carolus.
Stockholm 20 Dec. 1689.

Det atfoljdes af bref fran prinsens guver-
nor riksradet Lindskold, hvarur m& anforas:

»Nu kan jag forsakra kara bror, att sa litet
och godt som prinsens bref &r, sd ar hvart ett
ord hans eget, Utah at jag har satt nag'ot dertill
eller tagit derifran, hvilket markerar icke allenast

GREFVE HUGO HtSON WACHT- GREFVINNAN FRANCES WACHT-
MEISTER, DISPONENT PA MEISTER, FODD VON
JOHANNISHUS. KOCH.
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Rrinsens forstdnd utan ock hans particnliera god-
et mot kéra bror.»

Manga och starka aro de band, som binda
det Wachtmeisterska namnet vid Blekinge.
Nar konung Carl XI med sin vakna blick for
sitt lands val sokte en hamn, dar hans flotta
tryggt kunde trotsa vidriga vindar och dar
isen tidigt smalte for varens milda flaktar,
vande han sig till general-amiral W. och lat
honom sammankalla amiraler och flaggman
for att ofverlagga om basta platsen. Och néar
valet foll pa den Blekingska skargarden, gaf
konungen Wachtmeister »libre disposition» an-
gdende platsen, och det var han som jamte
generall6jtnanten baron Stuart pejlade dju-
pet kring Trots6 och upprattade en karta,
som nar den understilldes konungen, vann
nadigt bifall och blef anledningen att Karls-
krona anlades pa Vittus 6.

Ej mindre &n fem med namnet Wacht-
meister hafva varit landshofdingar i Blekinge.
Bland dessa aro nuvarande innehafvaren af
Johannishus’' fideikommiss, hans fader och
son, hvilken sistnAmnde som lanets hofding pa
sina unga axlar har tagit arfvet upp efter far
och farfar och héalsats vialkommen som en son
af den gamla Blekingsbygden. Hans fader
bekladde denna post i sexton ar, men far-
fadern endast fem, da han trettiofyra ar gam-
mal slutade sitt lif ndgra manader, innan hans
enda barn féddes. Johannishus innehades se-
dan i sextiotvd ar af hans &anka, friherrinnan
Agathe Wrede af Elimé, kusin till Fredrika
Bremer, som dock med &ren Ofverlamnade
dispositionsratten till sonen. Saval denne som
modern hafva nedlagt mycket arbete pa god-
sets forskbnande och for att i Ofrigt hdja
dess vérde.

Sedan flere ar tillbaka &r nu grefve Hugo
Hansson Wachtmeister, den femte i ordningen
af sonerna, disponent p& Johannishus. Med
grundlig teoretisk bildning och med den prak-
tiske landtbrukarcns vakna blick skoter han
sin faders stora egendom, vl vetande, att
jordbruket &ar Sveriges moderndring och att
pa detta hanger vart lands valfard i eminent
grad. Ofver hemmet sprida hans unga ma-
kas artistiska smak och begafning ett skim-
mer af poesi, som tjusar Ogat och varmer

hjartat. Tyvarr nddgas hon i vinter i ett
varmare luftstreck soka &atervinna sin hotade
halsa.

Fa af vara jorddrottar ha i sd hég grad
som nuvarande innehafvaren af Johannishus
vardat sig om »Sveriges basta pals», skogen.
Slottet, omgifves af statliga trad, under hvilkas
aldriga kronor den ena generationen efter den
andra af attens medlemmar vuxit upp och dromt
sina ungdomsdrommar. Nu leker &ter en hopp-
full barnaskara i de gamla alléerna och tum-
lar om i de statliga salarna, dar hogattade,
dadrika forfader undersamma blicka ned pa
den nya tiden — i allt sa olika deras egen.

Adelaide Nauckhoff.

En jamforelse. Enstockholmslikare skrif-
ver: »Sedan mer &n ett ar tillbaka anvander jag i
min praktik och till dagligt bruk i hemmet »Antisep-
tisk AZYMOL» och har funnit att detta preparat sa-
som gurgelvatten och till tvattning och omslag pa
sar o. a. tillfalliga yttre skador &ar af stort varde
samt att ingen af de i handeln férekommande af
mig forsokta aseptinsorter ens tillndrmelsevis kun-
na komma i jamforelse med Antiseptisk Azymol.»

Till hudens forskbnande och vard
ar utan gensagelse F. Pauli’s prisbeldonta
BALSAM-TVAL den bésta och angenamaste.

Den innehdller de fér huden mest valgérande
balsamer. F. Pauli’s Balsamtval siljes i parfym-
och speceriaffarer m. m.

COMATOSE

2

1R\>&l'8kI0CfcON

acfra flccfor, ringen,

Ojupa toner, flingen!
Sfingrett sorl octj fnalm
med en fydgljudd psalm
full af fraft ocfy malm!
Pacfra flocfor, ringen!

Signen alla minnen,
frojoen alla sinnen!
Hing n fyelgefrio

6fner snunnen tid

med Oess famp ocfy i6.
Signen alla minnen!

Coner, ljogre flingen,
flappar, lustigt sningen!
Hattens sfuggor fly.
©fuer stad ocl) by
glanser morgonsfy.
Coner, fjogre flingen!

Hya éar.t fyyllen!
(Sterns pagor fyllett
med ett jubelbrus.
Hingen gladje, ljus
Ofuer fjem ocfj fyus.
Hya aret fyyllen!

Signen moodans nagar
mellan frusna tegar.
Hingen pacfer bon
ofcer alla fron

under cintersnon.
Signen moodans pagar!

Hifa palljud, strommen ...
Signen sfonfyetsorommen,
som en fyogre ljalt

oct? en sfar gestalt

famna pill i allt.

Hifa paltjud, strommen!

Hingen, flingen, ropen
ut till ménsfobopen:
,Ciden snart forgar,
men (Suds ndd bestar,
oarfor: gott nytt ar.,,
Hingen, flingen, ropen!
Hmta Iknutson.

ARSSKIFTE.

ET VAR stor nyéarsbal pa societetshuset.
Q Stadens honoratiores hade funnit det
IaMpligt att med dans folja det gamla aret
till grafven och med dans hélsa det nya val-
kommet. Nu pagick festen som bast i den
starkt upplysta vaningen, musiken brusade
med sprittande, elektriserande toner, och de
unga dansade.

Men i det innersta af smarummen sutto
tvaune, en herre och en dam. Damen satt
tillbakalutad i ett soffhdérn, herrn pa en lag

stol midt emot.

Hon var sallsynt vacker. Hennes egendom-
liga, morka fagring framhéafdes an mer af den
blodrbéda sidendrékt hon bar, hvilken mjukt
och glatt smdg sig utefter hennes formskodna

Erkandt basta krafthojningsznedel.
= — Okar aptiten i hog grad.

gestalt och darpa med djupa, skimrande farg-
nyanser flot vidt ut 6fver golfvet.

Han satt och betraktade hennes blottade
armar och hvita hals, och det kom ett ironiskt
och cyniskt uttryck i hans magra ansikte.

»Ni ar beundransvardt vacker i kvall,» bor-
jade han i hanande ton.

»Tycker ni?» sade hon likgiltigt, i det hon
lutade nacken mot soffans ryggstéd och sig
pd honom med en besléjad blick ur halfslutna
ogon.

»Men tillika finner jag er afskyvéard,» fort-
satte han. »Det gbr ju ingenting, att jag
sager er allt. Ni vet anda, att jag tycker
det, och vi bruka ju tala rent sprak med
hvarandra. Var gamla bekantskap beréttigar
oss dartill.»

Hon hade bleknat vid hans forsta ord; nu
smélog hon och sade med ett smaktande ton-
fall .

»Jasd, jag ar afskyvard?»

»Ja, ohyggligt. Inte darfor att ni &r kokett,
det forlater jag er, ty ni koketterar med ut-
sokt smak. Jag bugar mig» — han bojde
latt pd hufvudet — »men jag finner er af-
skyvéard, emedan ni, en ung kvinna med mo-
nopol pd en vestalisk renhet, vagar upptrada
pa detta vis. Froken, ni ar for litet kladd i
kvéall'» Den blick, som nu ofverfor hennes
hals, barm, skuldror och armar, brande af
vrede och ljungade af forakt.

»Ni kvinnor aro sd hejdlost dumma,» fort-
satte han med stigande vrede, »ni latsas vara
oskyldiga, vilja visst inte vacka nagra onda
lidelser hos oss man, ni inbillar er kunna
begransa vara forestallningar. S& granslost
naivt! Ni kunde garna f& exponera er, om
bade ni sjalfva och vi man voro rena som
himmelens anglar, men som forhallandena nu
aro, begd ni en onoddig grymhet mot oss
genom denna okladdhet — i synnerhet om
ni aro vackra, hvita och mjuka. — For er
sjalfva, ni skona vestaler, ar det dock ingen
fara, atminstone inte direkt, ty de onda lidel-
ser ni vacka Aaterkasta inte sitt gift pa er,
hvilket vore rattvist, utan ...»

»Tyst, inte ett ord mer, jag vill inte hora!»-
Hon skalfde i hvar lem, och hennes ansikte
var bréannande rodt af blygsel.

Han sdg p& henne under tystnad, s sade
han langsamt:

»Det glader mig, att ni dnnu har en skymt
af sann kansla kvar. Ert hjarta har saledes
inte &n blifvit petrificeradt i den méngd af
bagateller och nonsens som for er utgor lif-
vet? Fagnar mig!»

»Ni ar sd gemen, att jag aldrig sett er
sddan forut,» utbrot hon med ovilja.

»Inte heller jag har sett er sadan forut,»
sade han menande.

Hon var svarslés och vagade ej se upp.
Aldrig hade hon wvarit i ett sddant sinnes-
uppror som nu, endast med mdda kunde hon
afhalla sig frdn att brista i grat. Hennes
stolthet holl henne uppe. Grata infér honom?
Aldrig. Ah, sd han skymfat henne med sina
forfarliga ord och &nnu forfarligare blickar.
Hon ville hamnas, maste! Hon gjorde vald
pa sig och sade med ett forsok till triumf i
blick och ton:

»Ni séger er afsky mig, men jag vet att
ni alskar mig. Kan ni forneka det?»

Mannens ansikte mdorknade.

»Jag har aldrig gjort er nagon kérleksfor-
klaring,» sade han hogdraget, »och ténker
inte gora nagon heller. Tror ni, att en man,
som & radd om sig, vill binda sig vid en
kvinna, som han inte kan akta? Jag hoppas,
att ni inte funnit mig patrangande? Jag gor
verkligen intet for att rdka er, men da vi
handelsevis motas pa samma bjudning, trodde

Erhdlies p& apotek.



jag, att jag 4gde samma ratt som alla andra
man att sla armarna omkring er, hvirfla rundt
och lata mig bernsas af doften fran er varma,
parfymerade kropp ...»

»Gal» afbrét hon och strackte afvarjandc
ut handerna.

Han reste sig.

»Men, Heidi, kan ni inte h6éra sanningen?»
sade han, ocb hans stéamma r6jde, hur djupt
forvanad han var. »Jag trodde att ni visste ..
att ni beréknat allt det dér ... ni &ar ju inte
barn. Men kanske jag misstagit mig. Skulle
ni handlat p& god tro... vara oskyldigare,
an jag trodde?»

Hon dolde ansiktet i h&nderna, krympte
samman som under haftiga slag. Nu grét hon.

Han satte sig ater. Han maste till hvarje
pris hafva reda pa& orsaken till hennes tarar.
»Ni skall inte tro,» sade han lagt, »att jag
ar otacksam mot er. Jag vet, att min dikt-
ning wvunnit, sedan ni kommit in i mitt lif.
Kritiken har varit mild mot mina senaste ar-
beten. Man sdger, att min kansla vunnit i
djup, min blick i klarhet. De ménniskor jag
skildrar, aro lefvande manniskor, starka i
lidande, karlek och hat — sasom jag sjalf,»
tillade han lagre. »Motet med er har varit
utvecklande for mig, och jag vill visa er min
tacksamhet genom att tillagna er min nya
bok. Vill ni tillata det?»

Hon var ej sd mycket herre ofver sig, att
hon kunde svara. Nu forstod han, att hon
led, och han njo6t af att plaga henne. Han
hade lidit s& mycket for hennes skull, att det
var honom en lisa att nu sjalf vara den, som
tillffogade smaérta.

Det var ett underligt par, forfattaren Hen-
rik Alvari och den firade varldsdamen Heidi
von Henzeln. De hade kant hvarandra ganska
lange och genast utdfvat pa hvarandra en
stark dragningskraft. Men deras naturer voro
ytterst kontrasterande saval till laggning som
till utveckling. De brukade ha timsldnga sam-
tal, hvilka néastan regelbundet slutade med
ovanskap, och fastdan de hade foga gladje i
umgénget med hvarandra, drogos de stéandigt
pa nytt till hvarandra. Men hvarje nytt
mote var ett nytt lidande.

Alvari ansags vara den mest lofvande af
den yngre generationen forfattare. Genom
hans skrifter gick en varmt filantropisk anda,
en oraddhetens och sanningskérlekens anda.
Hans ord kunde ibland vara skarpa och bitan-
de som svardshugg, men ibland &gde de en
forunderligt vek och bedjande klang, och all-
tid var hans kéansla akta. Man forstod, att
han hade for mycken kéansla, &tminstone var
det sanning, att han ej alltid formadde tygla
den, utan lat den fora sig for langt. Mot
den sjalfviskhet, dadloshet och Ofvermattnad,
som o6fverkultiveringen fodt till varlden, drog
han i harnad med satirens och hanets dra-
pande vapen.

I Heidi von Henzeln fann Alvari personi-
fikationen af hvad han djupast féraktade.
Enda dottern i ett rikt hem, hade hon sedan
sin spadaste barndom sett alla sina dnskningar
uppfyllda, hennes omgifning téflade om att
skdmma bort henne, att forkvafva — af idel
vélmening — alla hennes goda anlag och géra
henne till en fullkomlig egoist. Hon hade
lefvat ett lyckligt lif, &nda till Alvari kommit
i hennes vdg. Han hade mot hennes vilja
kommit henne att se pa lifvet med andra
dgon. Hon var for svag stt bryta sig igenom
och kampa sig till frihet att lefva efter sin
forandrade smak, utan hon fortfor att lefva
som forr, ett onyttigt, innehallslost lif, till
det yttre lysande och rikt pd gladje, men i
sjalfva verket ett oroligt lif, fullt af inre slit-
ningar och strider.
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Och dessa bada manniskor, som nu sutto
och utbytte harda ord och fientliga blickar,
alskade hvarandra:

»Sie liebten sich Beide, doch keiner
Wollte es dem Andern gestehn,

Sie sahen sih an so feindlich

Und wollten vor Liebe vergehn.»

Aldrig forr hade det lyckats Alvari att som
nu genomtranga det likgiltighetens pansar,
hvarmed Heidi mottog alla hans forgiftade
pilar. | dag hade han natt hennes hjarta,
nu ville han genomborra det, fa det att bléda
starkt.

»Kérleken &r det bittraste i varlden,» sade
hnn.  »Om ni visste, hur olidligt det &r att
gd och slapa pa en sadan kansla, nar man
foraktar sig sjalf, for att man hyser den trots
allt. »

Men nu ratade hon upp sig, sag stolt pa
honom och sade:

»Det kan vara nog nu. Ni har skymfat
mig tillrackligt. Jag kan sdga er, att ni trakat
ut mig med era eviga upprepningar om onyttig-
heten och tomheten i min tillvaro. Jag kan
ju inte hjalpa att jag blifvit fodd till denna
olyckliga véarld, men ni begéar vél inte, att
jag skall forsvinna harifran, bara for att ni
skall slippa att fa nagon att reta er ofver?
Bry er inte om mig. Jag har aldrig forsvarat
mig vid ert klander, emedan det &r berétti-
gadt. Jag &r just sa dar, som ni sager. Men
1at mig fraga er, herr Alvari, hurudan &r ni
sjalf, eftersom ni vagar taga en sadan ton
ofver mig? Jag medger, att ni har ett stort
foretrade framfor mig: ni anvéander alla era
gafvor, gar standigt framat, ni arbetar. Men
ar ni en god manniska? Jag vet, att ni ar
i den grad haftig och retlig, att ni &r en
verklig plaga for er omgifning. Jag ar trots
alla mina fel hoflig och rattvis, men ni &r
oresonlig, despotisk och allt for fordrande.
Ni &r ingen behaglig man.»

I bérjan hade han sett ironisk och speladt
likgiltig ut, men s& smaningom forandrades
uttrycket i hans ansikte, och nar hon slutade,
lastes en skriande smarta dari, och han var
dodligt blek.

»Fortsatt,» sade han klangldst, »min merit-
lista ar mycket langre an sd. Tala om att
mitt lif med hvarje ar blifvit vildare, att jag
blifvit otdligare, bittrare, skarpare och olyck-
ligare, men sag ocksa orsaken till min alltmer
vaxande disharmoni, ni, endast ni kan det.»

»Jag vill inte bara skulden for era olyckor.
Jag har aldrig forsokt att skada er. Men ni
formligen bemédar er om att géra mig olyck-
lig. Jag var n6jd med mitt ytliga, sorgl6sa
lif, &nda tills ni kom och stormade 6fver mig
med era stortsjoar af forebradelser, han och
forolampningar. Hvad vill ni da till sist att
jag skall goéra? Skall jag afskeda min betja-
ning och sjalf sopa, damma och laga min
mat? Blefve jag da en béattre manniska?»

»De fdrbannade penningarna aro skuld till
ert sysslolosa lif. De forstéra er. Och sa er
smak for smicker, hyllning och idiotisk till-
bedjan. Ert hufvud ar fran morgon till kvall
fylldt af onyttiga tankar, toiletter, parfymer,
rosor och kavaljerer och allt slags smorja.
Forlat, att jag blir brutal, men det plagar
mig, pladgar mig att se dig s&. Ser du, Heidi,
vore du en vanlig gas som de andra dockorna
pa modet, sd skulle jag inte offra en tanke
pa dig, men jag vet, att du kunde varit sa
helt annorlunda, om du velat. Jag drébmmer
annu ibland sd vackra drommar om dig. Jag
tror, att du &ger starka, varma ké&nslor, fast
de sofva, och det &ar pa detta jag bygger.
Med din skoénhet, din intelligens, din smak,
din konstnéarlighet kunde du blifva en harlig
kvinna.»
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Han tystnade, ty hans rdst blef ploétsligt
osdker. Han hade kallat henne du. Ingen
af dem tankte harpa, det foll sig sa helt
naturligt. Han Ilutade sig halft mot henne
och borjade ater tala, dampadt, med en under-
ton af stark kansla. »Jag vill beratta dig
nagot: En gang, da jag blifvit bragt till det
yttersta genom din stelhet och kdld mot mig,
genom din brist pa sympati, genom din yt-
lighet, genom din berusande fagring, beslot
jag slita karleken till dig ur min sjal,
skulle det &n kosta min hela framtid. Jag
ville ga till dig, skymfa dig och sedan lamna
dig och fosterlandet for alltid, kasta bort mig
vind for vag, gd under. Naval, jag gick att
sbka upp dig. Man sade, att du var ute i
tradgarden. Jag gick dit. Hur fann jag dig?
Du vackra Heidi, du satt i grongraset under
en bladbok och holl i dina armar ett litet
barn, antagligen ett af dina syskonbarn.

S& du smekte! Aldrig har jag sett nagot
mjukare och finare &n rorelserna af din hvita
hand, da den gled &fver barnets kind. Aldrig
har jag sett ett leende som ditt, da du log
mot gossen. Aldrig har jag hort ndgot dmmare
an din ro6st, aldrig sett en heligare syn, &an
dd du bojde dig och kysste gossen, sedan du
lange blickat in i hans 6gon. Du var harlig
da. Du trodde dig osedd, du var dig sjalf
— och du var varm, ljuf och god i din mo-
derlighet. Heidi, jag grat. — Sa vande jag
mig om och gick stilla, utan att du sett mig.
Lénge efter denna stund ténkte jag godt och
omt om dig. Men du var sjalf den forsta
att rifva sonder mitt fina drémnét. Du gjorde
det, sd snart jag radkade dig nasta gang.»

Med djup roérelse hade den unga kvinnan
lyssnat till mannens ord, nu rackte hon honom
halft omedvetet sin hand. Han tog den och
forde den till sina lappar, log ett vemodigt
leende och sade sorgset:

»Jag kysser din hand, jag &lskar att kdnna

den i min, men jag ber inte att fa behalla
den.»

Hon bet sig i* l&ppen och drog undan
handen.

»Heidi,» sade han allvarligt och sag henne
rakt i o©gonen, »hurudant skulle ett samlif
oss emellan bli?»

»Olyckligt naturligtvis,» svarade hon utan
betédnkande.

Han log bittert, men hon Ilutade sig an
mera bakat, sidg drommande pa honom och
sade i dampad ton:

»Jag ser det alltsamman sa tydligt.
ser, hur vi pldga hvarandra. Du jaktar mig
standigt, tyranniserar, soker uppfostra mig,
men det sker strdngt och skoningslést. Du
vill, att jag skall brinna och harmas, nar du
gor det, och kan jag inte detta, sd foraktar
du mig och slungar mig vreda ord i ansiktet,
ord, som du sedan bittert &ngrar, men &ar for
stolt att taga tillbaka. Du skrémmer mig
mer och mer, och allt mera fafanga bli dina
forsok att hjalpa mig uppat. Du irriteras af
min indolens, af min sjalfviskhet, af min fa-
fanga, af den bundenhet i mitt vasen, hvilken
du tolkar som kyla och hjartloshet. Ack,
Henrik, vi skulle blifva mycket olyckliga, langt
olyckligare &n vi redan &ro.»

»Men kérleken...» bdrjade han, »den lar
ju kunna férvandla allt och alla, hvarfor
’amnar den oss sd oberorda?»

»Jag skall séga dig det, Henrik, men det
ar en sorglig sanning. Vi séga oss alska, och
vi gora det antagligen ocks3a, men hur? Vi
kunna mycket val lefva utan hvarandra,

Jag

vi krossa inte hvarandras hjartan, om vi
svika hvarann. Jag tror, att din Kkéarlek
ar sadan, att dd du ser mig, alskar du el-

ler hatar mig, men d& jag gar bort, har du

af Lakarekaren erkandt basta naringsmedel for barn och sjuka.

Finnes p& Apoteken samt hos Specerihandlarne.
. PROF gratis och franco fran Axel Lennstrand, GEFTjE.
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glébmt mig, och ditt arbete dina ndjen taga
den plats i ditt hjarta, som jag agt. Och
jag? Ja; jag alskar dig, men fruktar att
komma dig narmre, ty du skulle med vald
nedbryta allt, som for mig ar lifvet. Jag é&r
nojd med vart forhallande som det ar.»

Hon tystnade plotsligt osaker pa sig sjalf.

»Du menar inte allt det dar, du menar
inte, att vi tvad &ro ur stdnd att alska, att
hysa denna starka, djupa kérlek, som vi dik-
tare besjunga och sa manga millioner man-
niskor fore oss hyst? Vi &ro nutidsméanniskor
med fria askadningar, vi ha kanske, bade du
och jag, ndgra ganger lekt med karleken, men
den har inte hamnats pa ett sa fruktansvardt
satt, att den for alltid lamnat oss? Nej, sa
6mkliga aro vi inte. Den maste finnas, denna
gudomliga gnista, den maste dolja sig nagon-
stades inom oss, den maste flamma upp, ge-
nomvarma, omskapa och foradla.»

Hon smalog trott vid hans lidelsefulla ord.
Hennes leende jagade angestsvetten upp pa
hans panna, hans blick blef mérk och hans
kind blek. »Heidi, du dédar mig,» sade han
med anstrdngning, »hdr mig, innan du démer
min Kkarlek. Svara sedan for dig sjalf. Du
sager, att min kéarlek ar en liten matt flamma,
som blossar till, nar jag ser dig, och sedan
slocknar bort och glémmes. Du anser den

o SPPYT

ej vara vard nagot gensvar fran dig, ingen-
ting att strafva efter, ingenting att offra sig
for. Det &r sant, att jag ej visat mig 6m
infor dig, ej visat vare sig smarta eller frojd
utan oftast bitterhet och vanmaktig harm.
Hvarfér? Du vet det, vet, att jag aldrig trott
mig i dig kunna vinna en van for lifvet. Du
har sett mig ond och elak, retsam och hard.
men har du anat smértan, som dolde sig
bakom de stygga orden? Har du forstatt, hur
min sjal vred sig i marter, dad jag sag pa
dig med en blick, som jag sokte gora likgiltig?
Du sager, att jag glomde dig, s& snart du
var ur sikte. Ack, om du visste, om du
blott visste, hur jag lidit, hur oandligt kval-
fulla dagarna och hur tréstlost morka néat-
terna varit! Ah, Heidi, min karlek ar stor
och het, allt for het, ty den branner mig till
dods. Men det ar sa litet ljus i den, sa litet
frojd, sa litet hopp. Du har kanske anda
ratt, den &ar intet att strafva efter, den é&r
mork och dédande.»

Heidi tryckte hada sina hvita hander
mot brostet och andades kort och héftigt.
Det var, som ville hon kvafvas. Detta hade
hon aldrig anat. Ett skarpt ljus hade i blan-
dande glans runnit upp for henne. Hon froj-
dades af dess klarhet, och hennes sjal fylldes
af jubel. Ah, hon var Aalskad, é&lskad af
Henrik Alvari, och hans lif, hans rika lif var
dystert och tungt for hennes skull.

Alvari hojde langsamt sitt djupt bojda huf-
vud. Han ryckte till, ndr han motte hennes
stralande lyckliga blick, nar han sag hennes
skéna ansikte forklaradt, forljufvadt af frojd.
Hvad betydde detta?

»Henrik. »

Ljuft och smekande uttalade hon hans namn.

»Henrik, om ... om jag blefve sadan du
onskade . .. tror du da verkligen, att jag kun-
de gora dig lycklig?»

Utan att svara tog han hennes hand och
lade den mot sitt ansikte. Det bréande och
bultade i hans hufvud, och med ens strom-
made tarar till hans 6gon. Heidis hand blef
fuktig. En héaftig smarta jagade genom hennes
sjal, och hon lutade sig framat och lade latt
sin kind mot hans hér, i det hon med bruten
stamma hviskade:

»Jag har syndat. Jag har syndat mot dig,
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mot alla, mot allt, som &r hogt och godt.
Henrik, du har vackt mig med din karleks
morka sorg. Jag vill blifva en annan. Matte
jag fa lefva, vinna forsoning och forlatelse!
Hjélp mig du att ej sofva bort min dag, utan
lefva den fullt och helt, till natten kommer.»

Det blef plotsligt tyst omkring dem, tyst
i hela vaningen, musiken hade upphort, ingen
dansade, ingen talade — men hvar och en
vantade stilla.

Da hordes en klocka ljuda, tolf slag. Nagon
Oppnade fonstren i balsalen, och hogtidlig, all-
varlig, melodisk strommade klangen fran kyrk-
klockorna in. Dar den eggande dansmusiken
nyss brusat, vaggade nu klockornas vemodiga
toner, de sinnen, som nyss flodat 6fver af
mer eller mindre konstlad gladje, omstdmdes
nu. Det drog en flakt af allvar, af stillhet
genom de férsamlades hjartan, och i den
stora tystnaden hoérdes roster hviska om det
gamla, doda aret och om det nya, som kom.

Henrik Alvari sdg in i det kara ansiktet
pa henne, som han alskade. Det var en 06d-
mjukhet i hans blick, som rdrde henne och
kom henne att kanna sig sad ringa och ovar-
dig. Det lag vordnad och 6mhet i hans ton,
nar han nu sade:

»Forlat mig! Du ar battre an jag. Du ar
sd odmjuk, dar jag ar stolt. Ett godt, nytt
ar for dig och mig, Heidi.»

Och hon hviskade till svar med sin djupa,
lyckliga blick i hans:

»Ett godt, nytt arl»

Signild.
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JULFESTEN PA SIOMANSHEMMET | STOCKHOLM.
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E VAJANDE, vinkande flaggorna pa horn-
tornet, de strdlande fonstren med dess

IDUN 1903

och blankte, speglande sig i ljusa reflexer i
hundratals blickar. 1 de gamles trétta dgon,
skuggade af valkiga, darrande néafvar, glittrade
det, som nér solen glanser mot daggdroppar,
och de unga slukade den ovana julprakten
med — jag holl pa att sdga — hela ansiktet.

Och det sorlar, skrapar med grofva sulor
mot det glatta, oljade golfvet — véanskapliga
knuffar, ett handslag har, ett gladt utrop af
aterseende dar. Nu banka sig gasterna i
langa rader. Har rader ingen rangskillnad.
Kaptenen slar sig ned bredvid jungmannen,
forste maskinisten vid eldaren, ingen behé&fver
krumbukta och krusa for den andre. Dér
resonnerar en italienare pa& sitt klangfulla
sprak under lifliga gester mot julgranen med
en engelsman, som svarar pa sitt modersmal,
lugnt och safligt. For oOfrigt rader en tungo-
malens babyloniska forbistring. Men hvilken
vardig héllning pd dem alla, hvilken respekt
ingjuter icke julens tdnda trad i alla sinnen!

Den jovialiske styresmannen fér »Hemmet»

otaliga ljus forkunnade att har i Sjoémarepten H. Engelbrecht anvisar hvar och en

hemmet vid »Peder Myndes backe» skulle
julen firas pa sarskildt festligt satt.
Och de kommo i hundradetal, neptuni-

sOnerna, uppstrackta i helgdagshabiten, med
denna egendomligt lunkande gang, som kanne-
tecknar sjobussen pa landbacken.

I den stora salen en trappa upp skulle de
samlas, alla som fatt inbjudan att har fira
julkvallen.

Héar inne reste sig en valdig gran, pyntad
af vanliga hander. Hur den strdlade i sin
skrud, hvad dess hundratals lagor glimmade
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KONUNG OSCAR UTDELAR JULKLAPPAR AT DE INBJUDNA SJOMANNEN.

plats, och nagra herrar, tillnérande styrelsen,
dela ut sma numrerade lappar. Vanliga, hjarte-
goda manniskor ha med gafvor ihagkommit
sjomannen, och pa det ingen orattvisa ma
ske, luttas klapparne ut.

Men hvad nu! Alla resa sig,
djupt och voérdnadsfullt. Det &ar konungen
som kommer. Atféljd af ordféranden i sty-
relsen for Stockholms Sjomanshem, o6fverhof-
jagmastaren C. V. Ankarcrona, och ett par
uppvaktande kavaljerer, skrider monarken hog-
rest genom salen.

buga sig

s MM
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TECKNING FOR IDUN AF HJ. ENEROTH.
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: Enligt referat af meddelande fran Svenska :

ITandIakaresaIIskapets kommitté for undersok- :

: ning af géngse antiseptiska munvatten pa Inter- :

: nationella Tandlakarekongressen i Stockholm den :
: 15 Aug. 1902 ar

STOMATOL

. ovedersaghgen det munvatten, som bast uppfyller |
E de fordringar medicinen och tandhyglenen stalla 1

: pd tt bakteriedddande och sjukdomsfdrekom- -
E mande preparat for tandernas och munnens vard. E

|  STOMATOLFABRIKEN, Stockholm. 1

i HM. Konungens Hofleverantor. E

I en soffa vid granen slar konungen och
hans ridderlige van sig ned, sida vid sida.
En julpsalm tonar fran orgeln och sangen
brusar — alla sjunga med. Efter en kort
jnibetraktelse af komminister Sven Nilsson
klingar en skar kvinnostdmma genom salen,
sjungande en julhymn.

Sedan denna ahorts under andaktsfull tyst-
nad, reser sig konungen och med honom
sjunga alla &nu en psalm.

Sa& baras kladkorgar in, ofverfyllda af paket,
och nu bérjar utdelningen, hvarvid konungen
sjalf gor borjan. »Tvahundratjuguattal» ropar
han, och borta i salens ena ande strackes en
hand upp och en hurtig stdimma svarar med
samma nummer.

Huit! — flyger paketet, kastadt af konun-
gen, ratt i famnen pa agaren till numret.

»Traffadt?»

»Ja, ers majestat!»

Ett nytt nummer ropas upp, ett nytt paket
susar genom luften. Men se véal upp! Gamle
kungens hand &r sdker och armen har icke
forlorat sin styrka.

Se dar! Pang! — fick icke en valdig jatte
till tysk ett svep kring oOronen, sa att det
hordes genom sorlet!

Men ingen ledsen hér!

»Schon gut,» ropar han och gnuggar leende
sitt 6ra. Skratt och jubel!

En och annan af sjébussarne kénner ko-
nungen igen, och da fi de sig ett handslag
eller en vanlig nick, sa att det lyser till under
buskiga 6gonbryn.

Efter en stund lamnar h. m:t salen, hvar-
vid kapten Engelbrecht utbringar ett lefve,
atfoljdt af fyra kraftiga hurrarop. Den vidare
utdelningen af de 6fver 300 paketen fortsattes
nu af ofverhofjagmastar Ankarcrona.

Sedan alla fatt sina gafvor, serveras van-
lig julaftonskost, bjudes pa cigarrer m. m.,
och resten af kvdllen tillbringas i la&srummen.

Julaftonen 1902 p& Sjéomanshemmet i Stock-
holm star som ett af mina ljusaste minnen,
och det & mitt hopp, att den bild frdn den
vackra hogtiden, som jag for Iduns rékning
utférde, ma kunna lata atminstone en svag
flakt af dess stamning trdnga fram till tid-
ningens tusentals l&sare.

E—TH.

Nu &r tiden inne

att omedelbart verkstélla prenumeration for
ar 1903, pa det intet afbrott i tidningens ex-
pedition ma uppstd. Postprenumerations-
blanketterna, som medféljde n:r 51 af Idun

1902, kunna darvid med fordel anvandas.

— fi —
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UTANFOR »MJOLKDROPPEN» VID NYTORGSGATAN |
STOCKHOLM.

»EN DROPPE MJOLK».

EN LITEN BILD, UPPFANGAD I
LIGHETENS KAMERA.

VERK-

YRA och sex! Inte ett gram meral»
»Hvad? Litet 6fver fyra och ett halft
kilo! Och barnet ar fem manader! Det ar
ju grasligt!»

»Ja, och det ser inte battre ut an det ar!
Sex kilo, doktor! Se sa&dana armar och ben
— det ar som pa en plockad tupp! Man
kan vanta att benknotorna skola sticka fram
ur det usla skinnet!»

En ung kvinna — en »syster», kannetecknad
af den hvita lilla méssan — upplyfte just
fran vagen en liten manniskovarelse, ett barn,
men icke ett sadant litet knubbigt, leende,
sprattlande pyre, som det en lycklig moder
sd gdrna vaggar pa sina armar, s garna med
stolthet forevisar for beundrande vaninnor och
rivaliserande modrar. Ack, nej!

Stilla, kvidande, lag hon dar, den lilla stac-
karen, och det var som om i de matta 6go-
nen legat en tyst bén om barmhartighet —
eller var det kanske en bon om befrielse fran
ett lif, som tycktes vara blott en forsmak af
dodens bitterhet.

Doktorn sdg pa den lilla — sag henne val
knappast for den dimma, som ville stiga ur
de varma bruna 6gonen upp pa glasen, som
halft dolde dem — och véande sig till modren.

»Manniska,» brot han ut, »hur kan ni be-
handla ert eget barn pa detta satt?»

Blek och aftard, insvept i en slarfvig sjal,
stod hon dar och sig ned pa golfvet. Det
var ej godt att veta, om hon svéljde graten
eller om hon ej gittade svara. Slutligen fram-
stotte hon:

»Ja, hva ska en stackare gdra? Na&r en
inte har fodan sjalf, hur ska en da kunna
féda en ann’ For rexten har jag fodt opp
fem barn forut — de’ ska' val nd'n gang ta
slut — helst nar en svalter.»

»Har ni fodt upp de andra barneni vid
brostet?» fragade doktorn i vénligare ton.

»Ja, det gick bra i bérjan, men blef samre
sedan; och sista flickan va de' fasligt skralt
med, och klen & hon, svalter, fast hon inte
kan d6. Men &anda véarre & de’ med den
har, for &t henne har jag knappt haft nagon
enda droppe.»

»Men ni kunde ju kopa mjolk &t den arma
ungen!»

»Nog har jag kopt en smula, ibland, forstas.
Men nér det inte finns arbete, om en aldrig
sd garna vill ha, och di smulor en fortjanar,
ska’ gd — ska gad.. »

»Till krogen,» ifyllde doktorn, da hon tve-
kade.

»Ja, det gar nog dit med,» sade kvinnan,
och nu brast hon i grat. »Doktorn kan val
begripa, att det svider i en att se barnungen
sddan! Jag har strafvat, sd lange jag kunnat
— jag formar inte mer — ge hit barnungen!

Jag rar inte for, att jag inte har mjolk at
den — det ar bast att vi gar i sjon bagge
tval»

»Lugna er,» sade systern allvarsamt. »Ni
har ju kommit hit just for att fa hjalp —
och hjalp skall ni fa, men ni maste taga
reson, svara pa doktorns frdgor och sedan
lyda honom.»

Doktorn, som sysslade vid ett skap, kom
nu fram med en packe »lindeklader», och
inom en ganska kort stund var den arma
lillas usla trasor utbytta mot mycket enkla,
men rena klader, och hon lag nu i systerns
skot, forsedd med napp och diflaska och drack
med stor begarlighet den mjdlkblandning,
hvarmed flaskan var fylld.

Under tiden examinerades modren af dok-
torn. Fallet var utan tvifvel behjartansvardt:
mannen hade blott tillfalligt arbete, fortjan-
sten var ringa och i hvarje fall otillrécklig,
och s& — sa var det ju krogen.

»Ja, nu far ni komma hit hvar dag och
hamta kokt och blandad mjolk pa atta flaskor,
som ni hvarje dag skall aterlamna har, skoljda
och rengjorda. Hvar fjortonde dag — och
oftare, om jag sd Onskar — skall barnet upp-
visas héar, snyggt och ordentligt skoétt. Och,»
tillade doktorn vanligt, men allvarligt, »for-
sok att sjalf ocksd vara litet ordentlig och
halla snyggt darhemma, sd kanske mannen
inte sd ofta gar pa krogen.»

Det blixtrade till i hennes 6gon, och hon
hade ett haftigt svar pa lapparne, men da
»systern» i det samma lade i hennes famn
det nu insomnade barnet, mattadt och lug-
nadt, och en liten jarntradskorg med de ut-
lofvade mjolkflaskorna sattes i hennes hand
— d& var det, som om nagonting smalt bort,
nagot hardt mjuknat, ndgot 6mt vaknat —
det var modershjartat, som héafdade sin ratt.

*

Ifall nu nagon, som last det foregaende,
skulle forestalla sig, att hvad dar beréattats,

vore en af de »teckningar ur lifvet», som
grunda sig pa allmanna erfarenheter, utan
att asyfta nagon verklig personlighet, nagon

verklig och fortvarande situation, sa ber jag
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f& upplysa om, att denna uppfattning ar all-
deles oriktig. Denna stackars, utslitna, ut-
arbetade, trottkdrda kvinna finns verkligen
till, och hon har tusende systrar. Detta lilla
aftarda, af svalt och vanskotsel aftarda barn
finnes verkligen till, och det har tusende
syskon. — — Nej, jag maste taga nagot till-
baka: detta barn har funnits, men det finnes
icke mer. Det har efter fem manaders god
mjolkdiet blifvit en knubbig, hvithyllt, glad
och tack unge, som beldten ser sig omkring
och har en min, som om hon ville sdga:
Hvad det &nda ar roligt att lefval

Jag kan sdga det, ty jag har sett det.
»Hvad vi hafva sett, det vittna vi.»

Jag kan nastan ocksd saga, att barnets
moder ocksa har varit sddan, som hon syntes
vid forsta sammantraffandet med den méannisko-
vanlige lakaren. Tvungen att halla det lilla
barnet snyggt — det skall ju hvarje 14 dag
uppvisas — har hon smaningom sjalf fatt
smak for snygghet och ordentlighet. 1 alla
fall &r hon nu alltid snygg, rentvattad, kam-
mad, med kanhénda lappade, men aldrig trasiga
klader. Den lilla flickan véger nu sina modiga
tio kilo.

Jag kan ej beskrifva, huru djupt gripen jag
kande mig, d& jag sidg denna fattiga moder
med sitt valfédda, glada, férndjda barn i
skotet — ett barn, -lika alskligt och lyckligt
som fordom mina egna barn — och jag sedan
tankte pa alla de hundrade och hundrade, som
forgds i elandet eller slapa sig igenom det
till en alltjamt uslare tillvaro.

Hvarpad berodde da den stora forandringen
med detta barn? Jo, pdA — — en droppe
mjolk! Det vill saga, icke blott pa en droppe
mjolk, utan pa »Mijolkdroppen».

Ty sd har man benamnt denna lilla anstalt
for utportionering af mjolk till de barn, som
af en eller annan anledning maste sakna
modersmjolken. Endast till de médrar och
fostermddrar, som ej kunna gifva barnen den
naturliga néaringen, utldmnas den steriliserade,
med lagom méangd vatten utblandade mjolk,
som har redan gifvit sd goda resultat. Upp-
komsten af denna »Mjodlkdroppe» &r vard att
i korthet omnédmnas. | en af hufvudstadens
tidningar lastes en dag en redogorelse for en
liknande anstalt i Paris. En formdgen man
med varmt hjarta och dppen hand laste upp-
satsen och véande sig till en lakare, som han
visste Oommade for de sma, lade en riklig
gadfva i hans hand och sade:

»Lat oss gad och gbra sammaledes!»

Och lakaren gick.

Med outtrottlig ifver och storsta uppoffring
af tid och krafter
tog han sig an

det om-
betrod-
da

»MJIOLKDROPPEN»: t VANTRUMMET.

A. BLOMBERG foto 1

»MJIOLK-
DROPPEN> :
I DOK-
TORNS
MOTTAG-
NINGS-

RUM.

MUH

varfvet. Den forst skankta grundplaten lik-
som sedermera influtna gafvor har han pa
basta satt anvandt och forvaltat, si att for
narvarande fa 54 fattiga modrar dagligen af-
hamta efter barnets alder och halsa tillblandad
mjolk. Det &ar ju ganska vackert — icke sant?
Men helt sakert finnes manga, manga ganger
detta antal, som &aro i behof af samma under-
stod, men ej kunna fa nagot med daraf. Och
ej ens de, som nu atnjuta denna oskattbara
fordel, torde kunna fortfarande behalla den,
ty — medlen bdrja tryta. Den forsta gafvan
blef naturligtvis genast fran borjan starkt an-
litad. Lokal hyrdes, steriliseringsapparater,
diflaskor, mjoélkkarl m. m. behtfdes ju genast.
Standiga utgifter dro mjoélkuppkop, ersattning
at de personer, som besorja kokningen och
utdelningen af mjdlken, rengdring af karl o. d.
Hvar och en torde utan svarighet kunna inse,
att detta drager en ratt betydlig kostnad.

Men det bor ej heller vara sa svart att inse
fordelarne af den hjalp, som har rackes at de
sm&. Det torde vara satt utan allt tvifvel,
att en i tidigaste barndomen vanskott kropp
grundlagger sjuklighet, hagloshet m. m., och
att i den osunda kroppen sallan bor en sund
sjal. Det torde likaledes vara satt utom allt
tvifvel, att enda sattet att bibehalla samhalls-
kroppen sund &r att taga vara pa samhalls-
medlemmarne redan i tidiga helst i tidi-
gaste ar. Kan man taga vara pa barnen, taga
nog méan och kvinnor sedan vara pa sig sjalfva.
Kunna vi fd barnen sunda till kropp och sjal,
torde vi ej for de vuxna behofva bygga si

manga fangelser, sjukhus och fattig-
hus.

Hvad jag med dessa rader egent-
ligen ville hafva framhallet,
ar att det verk, som blif-
vit utfordt af en med
understod af nagra,
ar nagot, som nn
af oss alla borde
fortséttas, ty det
ar ett verk, som
pekar pa framti-
den, som har 16f-
ten for framtiden.
Understdéd i pen-
ningar och gafvor
behofves nu, om
anstalten skall
kunna fortgd —
och, ack, hur sorg-
ligt, om den skulle
behtfva sténgas!
Mangaro de, som
dd skulle grata

blodiga tarar.
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| FOr barn och ungdom |

till saval nytta som ndje.

Farglador for, akvarell-, olje-, pastell-, emalj-, porslins- E
oc gobelln_malnm?f._ N =

Malareskrin, stafflier, ariiststolar och paraplyer.

Ritmateriel, sasom ritbraden, ritbestiek, blyerts- & gra- E
fitpennor. skizzbdcker, block, papper etc.

Kolorérboeker for barn, i riki urval. .

Glodritningsmateriel : apparater med bésta platina- E
spetsar, stort sortiment, traarbeten, &fven med allmoge- E
monster, m. m., allt till billiga priser hos

Wilh. Becker, Stockholm, |

: Kongl. Hofleverantér. E
t Bodar: 5 Malmtorgsgatan 5.

\ 24 St. Nygatan 24. — 23 Gétgatan 23. 1
E dw 13. JPriskuranter, ill., p& begaran gratis franko.

f m— MmN NN

Men mest af allt behdfves intresse for saken.
Darfor ville jag — ack, att jag kunde tala
med &nglatungor! — jag ville bedja alla mo-
drar och fader, unga och gamla, alla, som
hafva hjarta for de sm3, att besoka anstalten,
tala vid dess outtrottlige, varmhjartade ledare,
tala vid modrarna, se pa barnen och sedan
gd hem och betdnka de orden: »Allt hvad I
hafven gjort for en af dessa sma, hafven I
gjort for mig.» Och nagot kunna vi alla
gora. Den mycket hafver kan gifva rika gaf-
vor; den som blott hafver »tva skarfvars, kan
vara viss om att afven den ringa gafvan blif-
ver till valsignelse, d& den gifves af godt
hjarta. Aflagda barnklader, huru slitha som
helst, och gammalt, slitet linne isynnerhet
mottages med varmaste tack.

Hyra och bréansle &r en dryg utgift och en
utgift, som ej kan inskrankas. Fri lokal vore

den yppersta gafva------------- Skulle ej staden
hafva nagon att dartill disponera? Jag fragar
blott — kanske fradgar jag dumt, men nu ar

det i alla fall gjordt.

JtFOr nédrvarande ar Mjolkdroppen inrymd i
huset 25 Nytorgsgatan, hvars foga inbjudande
yttre doljer ndgra sardeles trefliga rum. Hvarje
tisdag och fredag kl. 7* 2—2 e. m. traffas
dar anstaltens upphofsman och nitiske ledare,
d:r Blumenthal, som lamnar besdkande alla
onskade upplysningar.

Ack, om blott manga, manga ville férfoga
sig dit upp pa Soder och med egna 6gon ofver-
tyga sig om huru behotflig och valsignelserik
denna enda lilla mjolkdroppe redan &r! *

Mathilda Langlet.

LITTERATUR.

»HEMMETS KOKBOK»,

UTGIFVEN AF FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI
| UPPSALA,

lyder titeln pa den nyaste foreteelsen & den kuli-
nariska vetenskapens omrade — en publikation,
som allra minst for denna tidnings lasarinnor torde
behofva nagon langrandig rekommendation. De
matrecept, som meddelas i »Hemmets kokbok»,
uigbra ndmligen ett urval ur den stora receptsam-
ling, som under en foljd af ar samlats i den an-
sedda Fackskolan, och som under aren 1900-1902
till stor del offentliggjorts i lduns »Kdoksalmanack»
och »Hjalpreda» samt sdlunda redan &ro kanda
for och af vara husmodrar hogt varderade. Fack-
skolan tillmotesgar en fran manga hall uttalad
onskan, da dessa nu utgifvas samlade i bokform.
Om alla recepten utan undantag galler, att de
blifvit inom skolan ulpprepade ganger profvade
och salunda é&ro fullt palitliga. Boken inne-
haller mellan 600 a 700 recept och utgifves fran
aktiebol. Ljus' forlag i 10, hogst 12 h&ften om 32
sidor till ett pris af 30 dre for héfte.

* FOr dem, som vilja med ndgon penningsum-
ma, stor eller liten, bidraga till den fortraffliga
lilla anstaltens fortbestdnd, m& namnas att alla
bidrag, atven de minsta, mottagas med tacksamhet
dels af fattigvardsinspektéren hr Albin Lindblom
samt af d:r M. Biumentbal, dels & listor pa ldnns

och Stockholms Dagblads kontor samt i nagra af
stadens banker.
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en svenska sydpolsexpe-

DITIONEN. NAGRA BILDER
N YTTERSTA SODERN.

A ANGAREN »ANTARCTIC»
Nordenskj 6ldska

med den
D syd polsexpeditionens
ut ur Goteborgs hamn, meddelade Idun en
notis om affarden och lofvade att sedermera
ge en framstallning i bild af den markliga
expeditionen, dar den drog fram pa sin veten-
skapliga forskningsresa.

Detta l6fte &ro vi nu i tiilfalle att begynna
infria, tack vare en af expeditionens medlem-
mar, som stallt till Iduns disposition en serie
mycket intressevackande fotografier fran olika,
af expeditionen besokta platser, tillika med
en ej mindre intressant text.

Ledare for den markliga expeditionen, af
hvilken var geografiska och naturvetenskapliga
forskning véntar sig betydande resultat, &r
som kandt docenten d:r N. Otto G. Norden-
skjold. De ofriga deltagarne bestd af kapten
C. A. Larsen, som for kommandot pa »An-
tarctic», docenten Axel Obelin, kandidat Erik
Ekel6f (expeditionens lakare), doktor Gosta
Bodman (fysiker), kandidat K. A. Andersson
(zoolog), kandidat C. F. Skottsberg (botanist),
I6jtnant L. A. Duse och amanuensen. J. G.
Andersson.

For narvarande befinna sig »Antarctic» och
dess modiga resendrer i de valdiga isregio-
nerna kring sydpolen och frdn denna span-
nande fard ha vi l6fte om &nnu en skildring
fram pa varen, da expeditionen beraknar att
kunna intraffa i Buenos Aires.

| forhoppning att vara lasare med lifligt
intresse skola folja sina djarfva landsman pa
deras erdfrarfard i den eviga isens hemlig-
hetsfulla land, lamna -vi, nu ordet at forfat-
taren.

Den svenska sydpolsexpeditio-
nen lamnade, som bekant, den
16 okt. 1901 fosterlandet for att
ombord & det gamla expeditions-
fartyget »Antarctic» antrdda sin
langa och afventyrliga fard till
det sddra halfklotets polartrak-
ter.

Sedan kollast intagits i den
lilla engelska hamnstaden Fal-
mouth, fortsattes resan ofver At-
lanten under det hérligaste va-
der. Det var soliga dagar och
lugn sjo, mangen gang som en
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BILDER FRAN DEN PAGAENDE SVENSKA SYDPOLSEXPEDITIONEN.

SEYMOURON.
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spegel, och endast nagra svaga antydningar af
de stormar, som ofta gora farderna till Syd-
amerika mindre angendma, fick »Antarctic»
kénnas vid.

Ett kort uppehdll gjordes i de svartes
véarldsdel vid passerandet af Kap Verde-darna.
Den klippiga, 1,000 m. hdga, uttorkade och

méan ombord en disig oktoberdag 1901 &ngad@fruktbara 6n S:t Vincent anldptes for nagra

timmar, hvarunder det fdga intressanta, en
vastafrikansk, af de stora antlanterdngarna
standigt besdkt hamn hade att uppvisa for en
framling, togs i betraktande. (Se bild. 1.)

Det forsta malet harefter var Buenos Aires,
dit »Antarctic» anlande- den 16 december.
Argentina ar tvifvelsutan Sydamerikas natur-
skbnaste och mest omvéaxlande land. Med en
yta af néstan hela det kontinentala Vast-
europas storlek producerar det fran tropiker-
nas glodande frukter till de f& blygsamma
alster, ett subantarktiskt klimat kan fram-
bringa. Den eviga sommaren i norra delen,
dar en brannande sol hela aret om héller ro-
sor och liljor vid lif, forbytes i Eldslandet till
ett bistert, kallt och ndstan polarartadt klimat,
dar snohdljda fjall och ofantliga glaciéarer till
stor del aro forharskande.

Buenos Aires, som innehaller omkring Vs

af hela landets befolkning eller inemot 1
million invanare, &r sodra halfklotets storsta
stad, fullt jdmfoérlig med Europas stora hnf-

vudstader (bild. 2). Den ovanliga renlighet
och ordning, som harskar & dess stora asfalt-
belagda och véal vardade boulevarder, 6fver-
tréffas, enligt en del beresta argentinares eget
omddme, endast af nordens Paris, Stockholm.
Mangfaldiga aro de statyer af republikens fri-
hetshjaltar, som pryda torg och parker, hvilka
senare stundom &ro af en skdnhet och prakt-
fullhet, som ej i Europa oOfvertraffas.

Efter fem dagars vistelse i Buenos Aires, dar
alla visade expeditionen stor uppmaéarksamhet,
och dér intresset och vélviljan for densamma
vida Ofvertraffade, hvad man kunnat vanta,

'twSSm

gl

15. EN PINGUINKOLONI PA SEYMOURON.

SPECIELLT TAGNA FOR IDUN AF EN AF DELTAGARNE. 13.
16. VRALANDE SJOELEFANT.

IDUN 1902

lamnade »Antarctic» tidigt pd morgonen den'
21 december dess hamn med Falklandsbarna
som narmaste mal. Har kompletterades det
genom tropikernas hetta illa medfarna hund-
forradet.

Sedan ett besok gjorts pd den argentinska
magnetiska stationen & Isla de los Estados,
véndes stafven mot sdder, och den egentliga
isfarden borjade (bild. 3—6).

*

Det omradde af polartrakterna, som den
svenska expeditionen valt till sitt operations-
falt, ar beldget i det ndrmaste sdder om Kap
Horn (bild. 7).

Har skjuter fram ganska langt mot norr en

udde af det antarktiska outforskade landet
med en forpost af klippiga, ishéljda oar, Syd-
sliettandskedjan.
4 En kort landning gjordes pa en af dessa
oar, Nelson Island. Séalar och pinguiner fun-
nos har i oerhérda massor, och mycket in-
tressant var att gora dessa djurs narmare be-
kantskap pa en mark, som &annu sa lange ar
deras egen (bild. 8—11). Darefter sattes
kursen mot soder utefter Ostra kusten af
ndmnda landtunga, hvars senast upptickta del
bar namnet Kung Oscar ll:s land.

Omgifven pd alla sidor af Sodra Ishafvet,
som gor klimatet utprégladt oceaniskt, har
den antarktiska regionen en sdregen karaktér,
vida skild frdn den motsvarande i yttersta
norden. Allt &r har nere mera storslaget och
dystert, antingen den tata, oandliga packisen
(bild. 12) betécker vattnet, eller de véldiga
isbergen likt flytande kontinenter langsamt
segla fram pa ett spegelblankt haf (bild. 13),
antingen evig sn6 och is begrafva landet, eller
de enformiga, klippiga strdnderna beklédas af
en torftig, ndstan omarklig vegetation af lavar,
b Det ar ett sagolikt dunkel i hvilket Antarktis
annu ar holjdt. Detta vara forfaders fantasi-
land, Terra australis, som sdsmaningom visade

sig till stor del vara en utopi,
och darfor pa kartorna med aren
forminskats till sin nuvarande
storlek, omfattar dock en annu
outforskad yta, stdrre an Au-
stralien. Man vet ej ens, hvad
som doéljes innanfoér den hittills
ogenomtréngliga isbarridren, om
det & en kontinent eller ett nytt
vérldshaf.

Den svenska expeditionens for-
sta landstigning har nere gjor-
des pa Seymour 6n dar en depot
upplades med atskilliga fornéden-
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heter samt hoégt 6fver den samma en varde med
en skrifven underrattelse om expeditionen
(bild 14). Redan har s langt mot norr som
64° 30' S var packisen tat, och ehuru 6n var
snofri, var dock hela dess kust mer eller mindre
blockerad af drifis.

Soder harom gjordes ytterligare ett par
»landstigningar» p& den fasta milsbreda hafs-
isen, dar exkursioner indt land féretogos. Till
stor del ar djurvéarlden har nere en helt an-
nan an inom det norra halfklotets isregioner.
I den brokiga samlingen af faglarintaga pingu-
inerna framsta rummet (bild 15) saval & land
som i hafvet, dar de liksom i stora fiskstim
simma omkring under vattnet och endast med
sm& korta hopp visa sig 6fver ytan. Langre
soder ut finner man den statliga metershéga
kejsarpinguinen, dessa trakters storsta fagel.

Isbjornen saknas har helt och hallet och
intet motsvarande landtrofdjur ersatter den.
Salarna &ro afven af annan typ. Utom den
vanliga Weddellsalen visar sig afven i stor
mangd den vackra, silfverglansande och svart-
flackiga sj6leoparden, och i stallet for Nordens
hvalross har man har, ehuru i ettringa fatal,
den jattelika sjoelefanten (bild 16).

S. A—sT.

RAN MONTPARNASSE OCH MONT-
MARTRE. ATELIERINTERIORER
AF EDVARD STJERNSTROM.

ATELIERN RUE CAUCHOIS N:R 15.

F

UE LEPIC ar topografiskt sedt en af de mest

egendomliga gatorna har i Paris. Den dr

pa samma gang en af de brantaste, och

mest krokiga.
strdkvagarne, nar man fr&n nedre Montmartie vil)
begifva sig upp till »La Butte». Dess bada and-
punkter flankeras af de bada kanda ndjesetablis-
sementen »Moulin Rouge- och »Moulin de la Ga-
lette». Fran ung'etar midten af denna sti 4&cka ut-
gar en liten gatstump: Rue Cauchois. Beniam-
ningen rue ar dock oegentlig for detta lilla stycke
gata, ty det ar ej annat an h\'ad man har plagar
kalla impasse en atervandsgrand. Vi skulle nastan
vara hugade att betrakta uttrycket gata sdsom en
artighet mot den artist, som har sedan en lang
fo.jd af &r har sin atelier. Kanske i en framtid
staden Paris myndigheter gatt anda darhan att
de &fven lata gatan &ndra namn, uppkallande
henne efter konstnaren ifrag'a! Jag skamtar visser-
ligen nu, men sa alldeles omdgjligt kunde detta
dock ej vara. Dylika smickrauue ynnestbevis ar
man har ingalunda njugg med, ty efter nastan
hvarje mttnicipal-konselj se vi, att »stadens fader»
beslutat gifva ndgon gata nytt namn efter ndgon
framsla'iide medborgare, fransk eller utlandsk.
Det sista nya i den vagen ar en rue Dewet, som
tillkom under boergeneralernas besok har for na-
gon tid sedan.

Vi svenskar hafva all anledning att kdnna oss
stolta, ty bland Paris gator bara ej mindre an tre
namn efter landsméan: rue Berzelius, rue Linné
samt den allra senast omddpta: rue Nobel. Utom
dessa hafva vi naturligtvis afven en rue, de
Stockholm, beldagen i quartier de !'Europe, dar
samtliga gator aro uppkallade efter Europas huf-
vudstdder. Det ar med en viss »fosterlandsk
skadegladje- (om jag far begagna ett s&dant ut-
tryck!) jag ber att fa pépeka, det man har for-
gafves skall soka n&gon gata, uppkallad elter
norsk eller dansk man.

Men har har jag bland Paris gator och gran-
der rékat vilse och kommit langt bort fran mitt
mal, som ju var rue Cauchois mr 15.

Denna egendom uigores af ett litet 1agt, men
snyg'gt hus med tamligen hvardagligt utseende.
Innanlér en liten, val hallen, miniatyrtradgard
ligger den atelier, af hvilken vi har meddela en
interior.

Maéahanda skall ndgon skarpsynt och minnesgod
Iduns lasare gora den anmarkningen, att det ej
ar for.-ta gdngen han befinner sig har!

Ni har ratt, arade lésare! Redan for ett par
ar sedan har ni gjort ett besdok har. Trots
den mr Albins onekiigen stora »esprit d’arrange-
ment» hau &dagalagt for att dstadkomma en »scen-
forandring» torde det ej vara lont i6rneka faktum.

Det var, om vi ej missminna oss, utstallnings-
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Den utgdr en af de vanllgaste

NILS FORSBERG MED FRU OCH SON |
ALBIN, PARIS, FOTO.

&ret 1900 som Idun i ord och bild lamnade en
skildring af var landsman Nils Forsbergs atelier
har.

Det ar ej var vana att upprepa oss sjalfva,
men om vi nu for en gangs skull gifva en »re-
pris», sd hoppas vi att detta skall gunstigt upp-
tagas af de arade lasarne!

Det tyckes som under den sista tiden inom
var svenska koloni vissa tendenser till rémigra-
tion visat sig, i det att flere af vara aldre lands-
man har atervandt till det g-amia hemlandet. |
fjol var det kapten Gustaf Bagge, som efter en
32 ars harvaro lamnade sitt ritbord och sina kartor
i hotel Hachette for att boséatta sig i Norrkdping,
och nu ar det Nils Forsberg, som efter nara 8
lustrers arbete star i begrepp att flytta sitt staffli

fran Montmarte till Oresund. Fosterlandet &r
g-ifvetvis att lyckonska till aterbordandet af séner
sddana som dessa!

Det ar i sin gamla fodelsebygd, »Konungariket
Skéne.» (som han alskar uttrycka sigi, som Nils
Forsberg amnar sl& sig ned, i samma trakter dar
han for 40 ar sedau verkade, afven da som malare,
fastdn genren var en annan!

Jag- antager att svenska tidningar redan vetat
beratta det herr F. af forre operasangaren Carl
Hagman inkopt den charmanta villan Nadineborg,
som sd val hvad betraffar det naturskéna laget
som corps de logiets stilfulla yttre och komfor-
tabla inredning intager framsta rummet bland
dessa vackra egendomar, som bilda Helsingborgs
villastad.

Hem flyttningen till Sverige borde redan ha
agt rum, men herr F. ville forst afsluta sina skisser
till malnlngarne i Lunds domkyrka, med hvilkas
utforande hans sista tid har varit upptagen.

Sonen, herr Nils Forsberg J:or, kommer dock
att stanna hér. Fodd och fostrad i Pari» som han
ar, ar det ju helt naturligt, att de band, som
binda honom vid fosterlandet, &ro starkare an de,
som draga honom till faderneslandet.

Maélare afven han, med ett redan stadgadt rykte
som sadan, har han vid flere tillfallen utstallt
praktlga saker & salongen. S!alfportrattet som
vi se & bilden, expom-rades a fjolarets salong
och fick ett mycket fortjanstfullt omnamnande.

En élskvard ung man for ofrigt, som talar en
bra svenska, bara han vill!

Herr F. J:or har sin egen atelier, och var det

SIN ATELI

en lycklig slump for oss,
som l& honom och fru
F. befinna sig i den al-
dre herr F:s atelier vid
var fotografs besok.

Det skulle vara en oar-
tighet, och en oforlétlig
sadan i en tidning som
Idun, om vi ej afven med
nagra ord omnamde fru
F., nar vi aro nog lyck-
Iiga att aga hennes bild.
Da jag emellertid endast
vid ett par tillfallen och
da helt flyktigt haft for-
manen sammantraffa med
henne, maste jag inskran-
rra, HUR
gaf intryck af att vara
en intelligent kvinna, god
mor och forstandig hus-
mor.

Det har antagligen un-
der denna langa foljd af
ar har i Paris funnits ti-
der rika pa bekymmer
och svérigheter, da det
fordrats mera an vanlig
energi och omtanke for
att halla det lilla hushéallet
uppe. Sarskildt svara tor-
de olycksaren 1870—71
samt de narmast foljande
ha varit. Vi tro darfor
alt det &r med tillfreds-
stéllelse fru F. emotser
hemflyttningen till Sveri-
ge, afven om detta skett
under mrr blygsamma
forhallanden an dem som
»chatelaine» pa Nadine-
borg!

null

*

Min skildring har ha-
de knappast kommit tiII
stdnd, om jag ej for na-
gon tid sedan helt & pro-
pos stott tillsammans med
pastor S.

»Har ni lust,» frigade
han, .att félja med upp

till Nils Forsberg och se pa hans forslagsmalningar
for Lunds domkyrka? Jag har just nu fatt ett
kort frdn honom, hvard han inbjuder mig att taga
dem i betraktande.» Naturligtvis antog jag med
tacksamhet anbudet, och tagande den just samma
dag for trafik Oppnade nya Metiopolitainlinjen
hade vi pd mindre &n 10 minuter forflyttat oss
fran Parc Monceau till place Pigalle och voro
hemma hos herr Forsberg.

Vi mottogos pa& det valvilligaste och &fven jag,
den objudne gasten, valkomnades, men maste jag,
trékigt nog, innan jag fick intrada i ateliern hog-
tidligen lofva att ej med ett ord i min tidning
omnamna lundamaélningen.

Det var en 6 ar sedan jag sist sdg herr F.
Dessa &r hafva gatt honom omarkligt forbi, at-
minstone hafva de ej gjort honom &ldre, méjligen

litet fetare. Samma hastiga, lifliga rorelser, sainma
vanliga, vinnande satt och — samma skénska
tungomal!

Fore oss befunno sig i ateliern ett par andra
af koloniens mera konstforstdende medlemmar.

ja ena lang-vaggen hade artisten uppstéllt sina
malningar, utgorande en stérre for kyrkans absid
samt 8 mindre.

Som Iduns lasare antagligen veta, s& ar det
artisterna Kronberg och Forsberg, som tafla om
utforandet af dessa malningar.

Jag kéanner ej de motiv professor Kronberg
valt for sina, men jag kanner desto battre denne
framstéende artists eminenta forméaga, sarskildt
inom plafondmélningen, en genre, som jag dér-
emot tror vara tamligen ny for herr F.  Men afven
om jag hade sett den forres malningar och ej
gifvit Iofte alt ej tala om den senares, skulle ja
andock ej varit nog forméaten att inlata mig pa
ndgon jamforande kritik. Det vagar jag dock
sdga, att jag forespar herrar konstdomare ett
svart arbete i valet. Mig synas namligen herr
Forsbergs amnen lika lyckligt funna som i ut-
forandet fulldndade.

Att vi svenskar har i Paris med storsta in-
tresse emotse afgorandet, hvilken af dessa bada
artister skall komma att utféra malnlngarna i
Lundadomen, behofver jag knappast papeka, lika
litet som att vi hoppas att det blir Forsberg som
far fortroendet. Det &ar ej blott vara sympatier
for konstnaren i fraga, utan afven en sorts lokal
patriotism, som diktera dessa vara 6nskningar.



Nér vi andtligen sett oss nojda, och de andra
bjédo farvdl, stannade jag kvar en stund, ty har
fanns sa mycket annat af intresse att taga del af.

P& ett staffli se vi en reproduktion af »En
hjaltes dod» i gravyr, ett charmant arbete, som
nyligen blifvit lardigt, och af hvilket endast
ett 10-tal exemplar komma att sléppas ut. P&
ett par andra aro uppstalda ett par portratt, ex-
ponerade & 1901 ars salong.

Véggarne upptagas af studier och utkast af
Forsbergs egen pensel: Har hafva vi den gamle
Ofversten fran »En hjaltes ddd», har trumslagaren
fran »Gustaf Adolf vid Lutzen» dar gossen ur
»Les saltimbanques».

Men i den rymliga ateliern finnes plats ej
allenast for malnlngar utan afven for andra de
mest olikartade foremal. Drékter och vapen fran
alla tidsaldrar. Har hanger en kardinalshatt bred-
vid en stormhufva, dar en réd sidenrock bredvid
en ringbrynja. Har korsar en smidig Toledo-
klinga ett gammalt slagsvard, dar ser man den
hotande mynningen frdn en gainmal »karrebyssa»,
hvilande pa sin »gaffel». Ja, herr F. skulle mycket
val kunna sétta upp en passabel teatergarderob
och armera en mindre friskara. Men det &r att
marka, det alla dessa foremal &ro autentiska,
och ej som teater- och atelierrekvisita i allménhet
endast efterbildningar. _Denna kyrass kan mycket
val ha suttit pa en af Tillys kroater, detta Kyller
burits af en Smalands ryttare! Det 4r ett icke
ringa pekuniart vdrde denna unika samling, som
nerr F. under sina manga och langa resor lyckats
satta upp, representerar.

Herr F. var en fOrevisare som fa. Nastan om
hvarje sak hade han nagon liten pikant eller in-
tressant upplysning. Han visade oss den mycket
invecklade procedur, hvarmed det var forenadt
att draga pa sig en tornerrustuing och den ej
mindre att ladda en »karrebyssa»; vi maste for-
sbka »gdra handgrepp» med ett gammalt tungt
flintldsmuskedunder och »skvadronera» med en
gammal pamp. Och Nils Forsberg forstar sig pa
dylik sport, ty vi skola minnas, att han som fransk
soldat deltog i kriget 70—71, och den tafla han
visar oss harifran 1 sin »En hjaltes dod», det ar
en episod, som han sett och upplefvat, ej en fantasi
som han dromt eller konstruerat, och hari kanske
ligger just hemligheten att detta arbete blitvit
hvad det ar: ett prof pa den mest fullédiga konst.

Sa visade oss herr F. atskilliga fotografier af
den villa, som inom Kkort skall blifva hans hem.
Villa ar ett nagot oegentligt uttryck for denna
staltllga herrgardsbyggnad, hallen i ndgon engelsk
sti

Liggande mycket hogt pa en terrass, har den
ratt under sig jarnvagen, mot hvars bank Sundets
boljor bryta sig. Utsikten fran Nadiueborg &fver
Sundet och den danska kusten skall vara han-
forande, och man behofver ingalunda vara artist
for att tjusas haraf. Pa det att vi, som aldrig
varit i tillfalle att se detta panorama, &nda skulle
fa en forestallning harom, tog herr F. papper och
penna och tecknade under det han skildrade:

»Har ligger Nadineborg, dar ar Sundet. Har
langst i norr se vi Svinbadans i danska fargerna
hallna fyrskepp. Midt 6fver pa danska kusten
ligger Marienlyst med Hamlets graf och Krona-
borgs slott. Langre ned se vi de vackra herre-
sdtena Snekkersten, Espergjerde samt Gefion och
langst i sdder Klampenborg. Vackraste partiet
kanske dock dr sjalfva Sundet med sin mangd af
ang- och segelfartyg samt den lilla 6n Hven,
Tyge Brahes forna, de kungliga hararnes nuva-
rande hemvist!

P& svenska sidan se vi langst i norr Kullaberg,
Hoganas och Kulla-Gunnarstorp. Soder om Na-
dineborg, en smula fran kusten, ligger Kamlosa
brunn och langst ned se vi Landskrona.

Tror ni ej att allt detta bildar en harlig tafla,
en vacker sommardag, nar Sundet ligger spegel-
lugnt och ek- och bokskogarne sta grona? Den
danska kusten &r betydligt mera leende, mera
yppig an den nagot karga svenska.

Har ni hort historien om dispyten mellan Carl
XV och Fredrik den syvende betraffande den kust,
at hvilken egentligen foretradet tillkommer?»

Nej det hade vi ej.

»Jo, den danske kungen hade just raknat upp
alla de vackra stdllen, de samma som jag namnt,
med hvilka den danska sidan kunde skrvta, d&
den svenske monarken helt lugnt invinde: »Ja
det &r just alla dessa stillen som gor var kust
till den vackraste, tx harifran hafva vi fri utsikt
ofver den vana danskal»

»Vet ni jag ser detta vackra Oresund foér mig
s& tydligt, nar jag vill, trots min langa bortavaro
fran dessa trakter. Mangen kvall har jag statt
har uppe pad »La Butte» och tittat ut ofver at
St. Denis. Den flacka slatten med sina enstaka
ljusknippen har déa synts mig pdminna om Sundet
med sina fartyg och den lilla staden sjalf har da
varit Helsingdr.»
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»Men vet ni, det var sd nara att mina planer
att flytta hem till Sverige strandat pd — hvad tror
ni val? Jo, man hade sagt mig att dar hemma,
afven i de mindre staderna, fanns ndgot som man
kallade »trottoarratt». Jag hade ej trott harpa,
men s& kom jag till Stockholm, och mycket rik-
tigt, dar fick jag sa val af pollser som trafikanter
oupphorligt tlllsagelse att byta trottoar. Detta
retade mig, det bor vara hvarje medborgares
ratt att fa vaja hvilken sida af gatan som helst!
Lyckligtvis dr Helsingborg annu ej hemfallet un-
der detta pdbud, ty i sadant fall hade jag sanner-
ligen ej kunnat bosétta mig dar!»

Vi skrattade och forsokte, fast med tamligen
klent resultat, tala for det berattigade i ett dylikt
fardsétt i mindre stdder med smala trottoarer och
dar korsandet af gatan ej &r forenadt med samma
risk som t. ex. har i Paris.

Och sa bjodo vi farval, tillonskande en lycklig
resa och trefnad i det nya hemmet i gamla hem-
landet.

Det blir nog ett tomrum efter Nils Forsberg
dar uppe i svensk-norska sallskapet, dar han
trifdes godt, .och hvars tafvelsamling han riktat
med flere vackra prof pa sin konst. Har kommer
man nog att sakna den talangfulle artisten, den
humoristiske beréttaren och sympatiske lands-
mannen. Men Helsingborg ar ju ej s langt borta,
och man har all anledning hoppas, att Forsberg
sjalf s& val som hans taflor ej alltfor séllan skola
hitta véagen hit!

Forsberg lamnar har i Paris ett mer monumen-
talt prof pa sin konst. Det ar namligen han som
utfort malningen ofver hufvudentréen till ryska
kyrkan vid rue Pierre le Grand. Det &r sdledes
e] forsta géngen han utfort ett arbete analogt
med det, som vi hoppas han kommer att gora i
Lundadémen.

Ett godt nytt ar!

tillbnska vi vordsamt alla vara lasare.
Iduns Redaktion.

EN LITEN AKTENSKAPSINTERIOR.

FLICKORNA Boberg sdgo helt rodnéasta

och blafrusna ut, di de pa middagsrasten
kommo hem fran skolan.

»Det &r riktig vinter i dag,» sade Eva och
gnuggade sina hander, i det hon satte sig
ned vid den varma chokladen.

»Vi fa alltsa borja att tanka'pa edra vinter-
klader,» sade mamma betdnksamt. »Flickorna
behéfva nodvandigt nya kappor,» foérberedde
hon sin man, i det hennes min fick det litet
trotta, nervosa uttryck den sa latt antog.

»Och sa fa vi sadant dar fint, knollrigt
skinn pad dem, s& vi bli s& dar stiliga som
flickorna Karlsson!» utbrast Eva, lifligt sekun-
derad af sin yngre syster.

»Visst ska ni ha knollrigt skinn, och visst
ska ni bli stiliga,» sade pappa, som var myc-
ket svag for sina flickor, i det han skdmtsamt
nép Eva i Orat.

Dagen darpa gick fru Boberg till Vingrens
kapp- och manufakturaffar och lat sina flickor
taga matt till nya kappor. Flickorna behofde
afven nya galoscher och hvarjehanda andra
saker, och fru Boberg utrustade dem med
hvad hon ansag erfordras. Hon blef emeller-
tid Vingrens fornamsta kund for dagen, ty pa
eftermiddagen kom hon &ter och tog ut ett
svart kladningstyg at sig sjalf. Det hade
blifvit sorg i slékten.

Det bief en natt liten radkning, som presen-
terades fru Boberg, dd hennes doéttrars nya
kappor hemséandes, och den féranledde henne
ett anfall af hennes néra nog af kronisk na-
tur blifna angslan for att bedja sin man om
pengar.

Sedan hon ett par dagar gatt och klamt
pa sin rakning, i afvaktan pd ett gynnsamt
tillfalle . att bedja om pengarna, trodde hon
sig hafva funnit det, dd& mannen en dag, med
synnerligen upprymd och godlynt min, kom
hem fran sitt kontor.

»Pengar nu igen?» Hennes herre och mans
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godlynta min fdrsvann som sol i moln, och
hans panna lade sig i dessa hotande veck,
hvilka han val sa mycket for effektens skull
och af vana som af nagon betydelsefullare
orsak anlade, sa fort det blef fraga om pengar.
»Aldrig ar det dd annat 4n pengar och pengar.»

»Nej, naturligtvis. Och som det ju erford-
ras bade klader och foda, sa blir det heller
aldrig nagot annat i denna varld an att
gifva ut pengar och pengar,» svarade hustrun
trott och irriterad.

Mannen betraktade forvanad sin annars
allt annat an bitande fru. »Naturligtvis. Men
att komma oOfver en med sd har stora sum-
mor pa en gang! Och just dd man har sa-
dana stora utbetalningar att gora som jag i
ofvermorgon.»

»Som du ju aldrig inviger mig i dina af-

farer, sd kan jag ju inte kanna till de lamp-
liga Ogonblicken,» invande frun, pa hvars
kinder det runnit upp de sma roda flackar,

som horde till symptomen vid dessa pekuni-
ara perser med mannen. »Vingren kan val

vanta. »

»Vanta! Sa galet ar det da val inte, att
han skall behtfva vanta. Men hvad jag ville
sdga ar, att det &r bra obehagligt, att hux

flux f& ofver sig en sadan har stor rakning.»
Han granskade den anyo. »Vinterkappor!
Ska flickorna behofva nya sadana hvart enda
ar?»

»Nej, det behtfva de inte,» svarade frun
med den trdtta, entoniga rost, hon omedvetet
brukade antaga under dessa rannsakningar.
»De ha haft de gamla i tvd ar, men de voro
nu bade slitna och urvuxna.»

»Ja visst, ja,» svarade mannen, hvilken
lika regelbundet kénde sig retad af denna
ton hos hustrun. »Naturligtvis voro de all-
deles barslitna, och du hade val heller inte
en hel trdd pa& kroppen? Det ar standigt
samma visa.»

»Min garderob var tvartom i synnerligen
godt stdnd,» rodnaden pa fru Bobergs vissna
kind blef allt bjartare. »Men nagon svart
kladning hade jag ej att sOrja din svagerska i.»

»Ta, ta, ta, nej naturligtvis,» sade mannen,
sldende omkring sig med de uttryck och tale-
satt, som voro sd ofta anlitade att de gingo
af gamla vanan.

Men den passiva, taliga fru Bobergs nerver
tycktes i dag vara synnerligen irriterade, ty
fastdn hon langesedan vant sig att betrakta
dessa saker och ting ohjalpliga, dfverfolls hon
af ett af sina sallsynt pdkommande raptus
att gora uppror mot det utslitande husliga
ekonomisystem, under hvilket hon trélade.

»Det &r precis, som om jag gjort till min
uppgift att ruinera eller rent af bedraga dig.
Naturligtvis 0Okas utgifterna i den man bar-
nen véaxa upp. Men om du blott gafve mig
nagot visst och bestamdt att halla mig till!
— Jag star sannerligen inte ut med detta.»

»Slidder, sladder,» utbrast mannen otaligt.

»Det &r till verkligt men for barnen att sa
ofta vara vittnen till dessa upptrédden,» fort-
for frun. »Harom dagen frdgade mig Alice,
efter ett sadant har upptrade, om vi voro sa
rysligt fattiga, vi som &andd hade mycket
finare an Karlssons.»

Mannen ryckte pa axlarna. »Jag tycker
mig anda fa strafva sd pass for var existens,
att det inte borde férundra dig, om jag vill
hafva en smula kontroll pa penningeatgangen
i huset.»

»Jag inser visst, att du far striafva,» ut-
brast frun med tarar i 6gonen. »Jag kanner
ju inte var verkliga stallning, och jag begar
ju inte béattre, an att du lampade hushalls-
pengarne efter den. Det skulle och maste
réacka. »
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»NA&gra bestamda hushallspengar hvarken
kan jag eller vill jag lamna, det vet du ju,»
svarade herrn, till hvars oomknllrunkliga eko-
nomiska principer det hérde att aldrig ono-
digtvis lamna nagon stérre summa ifran sig.
»Undvik ondédiga utgifter, mer begar jag ju
inte.»

»Ena dagen hafva vi radd att gifva tina
middagar och andra dagen blir det scener for
de noédvandiga utgifternas skull. Jag kan
inte finna den riktiga medelvagen,» sade frun
med en verkligt hogtragisk pathos.

»Herre Gud,» sade herrn. »Om jag ocksa
skulle brusa upp en smula 6fver att fa pa
mig en s&dan har rakning, just da jag har
ondt om pengar, s ar det val inte ndgot att
taga vid sig for, .eller att gora ett sddant
har stort nummer utaf. Du sjalf har val
inte heller precis nagot anglahumor?»

»Nej, det ar just det jag inte har. Och
darfor ville jag undvika dessa standiga upp-
traden. De fordarfva bade mitt lynne och
ditt lynne. Och jag finner detta satt att ut-
pressa pengar af dig formligen férodmjukande
och nedséattande.»

»A, gubevars véal,» foll herrn in i retsam fal-
sett. »Ar det nu férédmjukande fér en hustru
att hora sin man grufva sig ofver sina stora
utgifter samt anbefalla sparsamhet. Jag kunde
ju ocksa falla pd den idén att finna det for-
6dmjukande att inte kunna motsvara dina
forvantningar att vara gjord af pengar. Sa-
dana ofverspanda och barocka idéer, ni frun-
timmer kunna falla pa.»

»Jag tycker just inte, att dessa standiga
rannsakningar och dessa beskyllningar mot mig
skulle kunna bereda dig nagon s& sarskild
tillfredsstallelse,» sade frun, redan fardig att
blifva »matt». »Det vore frdn méanga syn-
punkter s& mycket battre fér oss alla, om
jag hade ndgot bestamdt att ratta mig efter.»

»Ja, men det hvarken kan eller vill jag
lamna dig. Du vasnas varre, an om jag vore
en riktig gnidare och tyrann. Jag har aldrig
velat alagga hvarken hustru eller barn nagra
umbaranden.» Och med segrarens tillfreds-
stallelse kande han, huru han harmed afslu-
tade samma slags cirkelrund, han och hans
hustru s& mangen gang forut kringlupit.

»Det ar val i snart femton ar, jag bemodat
mig om att finna den dar medelvagen,» sade
fru Boberg med ett kort, melankoliskt skratt
och ett trottadt uttryck i 6gonen. »Men jag
kommer aldrig att kunna finna den,» slét hon
med en fast forvissning om, att hon blott
hade att resignera under ett ok, hvilket skulle
trycka henne till doéddagar.

A. D. A.

EN HOGTIDSSTUND PA ALLMANNA

BARNHUSET.
TT PAR DAGAR fore julaftonen dgde inom

Allmanna barnhusets murar vid Norrtulls--
gatan en minnesvard hogtidlighet rum, i det
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het fyllt sin plikt inom barnhuset och att styrel-
sen for deras behjartansvarda och manniskovan-
liga arbete at dem utverkat de. medaljbeloningar,
till hvilkas mottagande de nu blifvit sammankal-
lade.

Def ar ock i hog grad maktpaliggande varf,
som dessa tjanande systrar ha att fylla, varf, som
krafva ej blott de fysiska krafterna i fullt maétt,
utan afven i manga fall sjilens styrka. Sarskildt
har skoterskan for yngre gossafdelningen (gossar
ofver sex ar) harvidlag utmarkt sig, i det hon ut-
ofvat en uppfostrande verksamhet, som naturligen
varit allt annat an latt gent emot alla dessa sma
spirande lynnen och karaktarer med rotter i de
eléandas varld.

Men vitsordet om redlighet och nit tillfaller,
som namndt, alla de medaljbelénade, fran ofver-
skoterskan & sjukafdelningen till portvakten, hvil-
ken sistnamndas pépasslighet vid porten och tele-
fonvéaxeln krafves sa godt som hvarje stund af
dagens timmar.

Idun meddelar i sitt dagsnummer en for dess
rakning sarskildt tagen gruppbild fran den ansla-
ende hogtidligheten. De vid bordet férsamlade
styrelsemedlemmarne och dmbetsméannen aro, rak-
nade fran vanster till hoger: ofverfaltintendenten
Holmquist, 6fverlakaren professor Medm (staende),
t. f. understathailaren Berlin (& ordférandeplatsen),
intendenten Marcus (stdende), profes-or Lovén,
grosshandlaren Settervall och haradshoéfding Till-
berg. Langst bort i fonden synas de kvinnliga
medaljérerna i foljande ordning, rdknade fran
vanster till hoger: 6fverskéterskan Johanna Mar-
gareta Pettersson, portvakten Johanna Lovisa
Sundberg (sittande, enar hon till 16ljd af reuma-
tiskt lidande férlorat bruket af sina ben), skoter-
skan Ida Maria Kjellén samt skoterskebitradena
Augusta Mogren och Kristina Pettersson; till hoger
om dem synes anstaltens husmoder fru Gefvert.

DAGSREGN. ETT MINNE FRAN |
SOMRAS AF FRIDA ASPLUND.

AN PERS 1ag halfvaken en morgon i ottan.
Det var i hobargningstid. Han hade en for-
nimmelse af, att han borde vakna tidigt, men
iddes inte.
ett ljud, som "héll honom tillbaka att vakna. Det
var nagonting som rann och rann, som plaskade
och lat riktigt vatt och kusligt, sa han liksom lag
och smavintade, att han snart skulle ligga och
simma omkring i det.

Men med ens vaknade han riktigt, fick nasan
ofver fallkanten och o6gonen p& det stora hvita
daluret, som stod och kluckade for sig sjalf i vran.

A halsingen, klockan var half 5 suait!

Jan Pers kom med fart upp ur sangen.

Ropade &t gumman Brita och &t Pell-pojken,
som lago i fallbanken.

Jan Pers var redan i fard med att hasa pa
med byxorna — da han tvart stannade med ena
benet pa och det andra i hégsta_hugg. Han stod
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i narvaro af barnhusdirektionen och ett antal af

barnhusets ofriga funktionarer tre guldmedaljer
och tva silfvermedaljer utdelades till de dldsta och
mest fortjanta bland den kvinnliga personalen.

Guldmedalj erhéllo: portvakten Johanna Lo-
visa Sundberg, fédd 1831, antagen 1872; ofver-
skoterskan & barnhusets sjukafdelning Johanna
Margareta Pettersson, fodd 1841. antagen 1875;
skoterskan for yngre gossafdelningen Ida Maria
Kjellén, fodd 1843, antagen 1877.

Silfvermedaljen utdelades &t de, namnda sko-
te,rskorn as tva bitraden, Augusta Sofia Elisabet
Mogren, fodd 1846, antagen 1872, och Ingrid Kri-
stina Pettersson, fodd 1850, antagen 1875.

Vid medaljernas o6fverlamnande tog aftonens
president, t. f. understathallaren J Berlin till or-
det och framholl, huru de fem kvinnliga trotja-
narne med aldrig svikande nit och samvetsgrann-
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som forstenad och stirrade mot fonstret, som hade
han sett »krnk»* dar.

A halsingen si det strommade! Det kom i
sma rannilar utfér rutrona, gjorde smé tvéara kro-
kar — och kilade sedan undan en ny dusch ned-

for. Det plaskade och slog ochorann. Dar var
ljudet han hért in i sémnen! A hoet, som lag
ute och — — — & halsingen.

Han for ut ofver golfvet mot doérren. Hann ej
dra pd det andra byxbenet, utan skuttade med
d<-t dinglande efter. S& fick han upp haspen pa
farstuddérrn — och blef stdende pa bron och sag ut.

P& garden var redan sjéar med sméa napna flo-
der emellan. Och deras ytor ringlades jamt af
regndroppar, som stépo ned. Bort mot sjén var
det som en hvit rok, och luften var gra af regn
s& langt Jan Pers runda, stela 6gon kunde skada.

Han stod och tittade p& himlen och vadret och
héstackarna, medan han helt mekaniskt krép in
med det andra benet i fodralet. Det var minn-
sann ingen varme pa morgonkroken.

I alla fall borjade det roras darinne. Det var
kaffepannan som vasnades, d& den skulle ned ge-
nom spisringarna. Det var Pell-pojken, som inte
hittade igen ena strumpnecken i sémnyran, och
det var mor, som tassade och gick och gick--—----

Far kom in.

Nu med hénderna l6sa och lediga och nedstop-
pade i fickorna. Hangslena smallde och slangde,

Ty han hade &nda in i drémmen hértoch barfotterna kommo sisande efter golfvet.

Han stannade midt p& golfvet:

»Ha regn’ i dag.»

Det kunde nu ingen rimligtvis forneka — s&
de voro nog ense om den saken.

Pell-pojken satt pa& fallbankskanten och blin-
kade och sdg pa far. Han iddes inte kla pa sig,
for om dar inte blef hogora, s& drop han allt ner
igen och sof ett tag till.

»Hva halsingen ska man ta sig till i dag,»
undrade far och drdsade ner pa en stol. »Dags-
regn blir det ock — det ar jamnbleka — och

hoet blir surt som en vatmyr.»

. * Spoke.

DE FEM KVINNLIGA MEDALJORERNA PA -ALLMANNA BARNHISET | STOCKHOLM ERHALLA SINA
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Mor hade inte tid att svara. Hon var i full | farstun kom mor emot. Hon hade hunnit ~S& rysligt och var hungrig ocksd. Om han toides
fart. Kilade ut och in, kvickt som en 6dla. f& ett rent forklade pd och en ny halsduk. springa in till mor och fa en smorgas-—- —

Pelle hade forsvunnit in i fallbankens dunkel
och darifrdn hordes snart otvetydiga bevis pé att
han sof.

| stora sdngstolen under gardsfonstret syntes
ett par lintofsar sticka upp ofvanfor tacket. Det
var Anners och Kalle, »smékamsarna», som &nnu
inte tinkte vakna p& lange.

Nu kom mor med kaffet.

Det var d& en frojd. Jan Pers melankoliska
ansikte lyste upp ett tag. Dar stod koppen och
balanserade pé& den buckliga brickan, med »socker-
kruset» och > graddsnipan» till sallskap Kaffet
var islaget och ofverflodade i en sarskild liten
:sj0 pa fatet, s& far méaste sl& en Ilten graddskvatt
»dit ock. fed sutto de tysta, mor pé spishéllen och
ifar vid gafvelfonstret, och sorplade i sig kaffet i
llinga drag med faten balanserande pa finger-
spetsarna.

Det regnade.

*

Det var frampa férmiddagen. Far hade gatt
i stall och bodar och lider hela morgon och kant

Hon neg och hélsade:

»Det var gement af herrskapet att halsa pa
fast regnet var styggt — frun madde bra? — nej
s& lilla froken Elsa hade vuXit!»------------

Herrskapet forklarade och pratade, voro ned-
latande och &lskviarda, skakade regnet af sig och
gnuggade handerna af kold.

De hade bestamt utfarden dan foérut, se,
och de tankte att det kanske skulle lysa upp
frampa dagen, och s& hade de gett sig af i regnet.

De skulle vara s& goda och stiga in.
Mor oppnade dorren till halgdagsrummet, och sé
troppade de in alla.

Det var den statlige, glade herrn och den litet
vemodiga, stillsamma frun — det var 13-aringen
Elsa med langa ben och korta kjolar och slangande
har — det var fréken Anna, 20-aringen, med mork-
grd 6gon och moderns stilla vdsen — och det var
unge herrn, studenten, med sin forsta kdpp och
stora framtidsplaner.

Det var herrskapet fran stan, som ibland bru-
kade bo ute hos Jan Pers om somrarna.

De kommo in i stora »salen» med tre fonster,
flere sangar med hvitrosiga ofverdrag samt ett

Men nu kanske de hade farit!

Nasan kom ut genom dérrglantan igen.

Nej, dar stod vagnen kvar.

D& kom en liten tar tillrande. Och sd kom
en till.  Och snart stod han dar med bagge de
smd roda nafvarna i O6gonen och snyftade af
hunger och radsla. Ty ju langre han statt dar,
desto raddare hade han blifvit att ga in, och i
hans uppjagade inbillning blefvo de frammande
till farliga »busar» och »kranks.

Och mor kom ej att tanka pa lill-Anners. Hon
hade s& mycket att gora. Stdlla om kaffe och
koka potatis &t herrskapet och gradda véafflor .

Och Pell-pojken hade fatt ranna till handllngs-
boden och kopa skorpor och hvetebullar. De voro
farska — sade handlingsmannen — ty han fick
dem i borjan af forrig'a veckan. —

Ingen kom ihdg Anners. Jo, Kalle, men han
1&g sjalf tyst som en mus under fallbordet i morkret
och holl Saturnus och Uranus sallskap. Bordsskif-

van var nedfalld, d& dar var ett sd praktigt litet

rum, dar Anners och han ofta brakade vara.
Och nu blef det langsamt och svart att vara dar
ensam, och han langtade efter Anners.

sig_olustig. Han hade lagat ett grimskaft, som  poug i hvart fonster med hemvéfda servetter pa. (Forts.)
varit ombundet i flere veckor. Han hade slipat Det var rent och precis, men med en rakall, obe-
alla deras knifvar och stalverktvg, och Pell- pOJken bodd Iuft, som kom samtliga att ga fram och till-
hade fatt dra sllpstenen sd att vattnet statt i en baka for att f& vArme.
skur af den ocksd, och svetten gatt ut pd pannan Far pratade. Om regnet och skdérden och va-
Iblré?rlrﬁralnsr%;;h de hade huggit ved, tills trafven oo " "Herrsiapet svarade och fragade och gingo
Han hade 'g?a_tt och smapetat med litet af hvarje, och é?tas\t/aarppg%i;ng%f%eg afHIaqlaétod ensam vid
men det gick ej med fart. FOr han maste nastan  gsnqiret darifran hon kunde so en krok af vagen.i Teater AYUSIK
ihvarannan minut kasta ett 6ga uppat molnen for ;"5 4¢ inte.  Kinderna brunno varma, och 6go-g
att se, om de ej skulle glida at»kils. Och sant o glanste dit bort mot vagkroken — vantande — ek
lhindrar, om man ska utratta nagot.

Till slut stéflade han in. Satte sig rakt ned och
'borjade lasa i »allnackan»*, den enda bok, som
alltid fanns tillhands. Det ar en bra bok att l&sa
i dd man inte har ndgot annat att géra. Tyckte
far.

Han slog upp och bdérjade lasa om »Planeter-
nas gang och lysande». Det var krangligt med
de manga namnen och andra krokigorden, men
det var desto hedersammare att komma sig 6fver
dem. De virsta fick man stafva, sd gick det bra.

»S, 4, t, SaU — sade han hdgt.

»En ska inte svéra, fast det regnar sa styggt,»
forebradde mor och vefvade smorkarnan helt fog-
ligt och undergifvet.

»A, halsingen, (det var favoritsucken),
svar jag, jag laser bara i allnackan.»

>u, r, ur, Sat—ur.t

»Ja men det &r allt en stygger hok &anda»
tyckte mor fran vefkarnan.

»N, U, S, Sat—ur—nus.-»

»Hva halsmgen di ska m& sdna namn pa
stjarnerna, de kan jag inte begripa,» mumlade
far och knogade vidare.

Regnet %Ied utfor rutorna.

Anners 1ag uppa bordet vid vagfonstret, spot-
tade pa fingret och gjorde rannilar pa innersidan
lika kvickt som de runno dér ute.

Det var roligt.

Men bast han 1&g dar och gnisslade med fingret
efter rutan, skrek han till och &kte med fart pd
magen fran bordet.

»Herrska.pe frdn stan, herrskape fran st..

Allnackan for i golf. Saturnus och Venus akte
ned i moérkret under fallbordet.

Hela familjen 1&g i fonstret. — — —

»Trosta mej, kommer di inte hela herrskapet,
herrn och frun och fréknarna och unge herrn!»

»Herrn!»

Mor slog ihop handerna af 6fverraskning och
Ihapenhet.

Uppfor backen kommo tva hastar knogande
med en_stor vagn, dar uppspanda, rinnande para-
plyer bildade ett svart, vatglansaude tak. Dar-
under skymtade ansikten, blafiusna.

De veko af genom grinden, dar far redan stod
och skuffade pa maossan:

»Ett sdnt frammande — ett sdnt fraimmande.
— Herrskapet var ute i regnet? — De skulle val
vara goda att stiga in nu, fast det inte var mycket
att bjuda pd» — —

inte

* Almanacka.

Jan Pers kom fram till henne: »Hon star
och ser pa r gnet.» Han skrattade.

Hon van e sig om och sdg smaleende fran-
varande pa honom. »Ser pa regnet?»

S& skrattade hon till. — Ja visst, det var ju
sd roligt att se hur de sméa dropparna hade bradt
hit ned till jorden. —

Hon vande sig ater mot fonstret och ryckte
till.

Ty i kroken hade hon hunnit se en velociped
blixtra.------ —

Mor kom in med ett stort fAng ved i famnen.
Och bakom hennes axel tittade ett gladt, ugnt
ansikte fram. Det var hans, som kommit pa velo-
cipeden. Han stod nu pa troskeln i sin vata bld
regnkrage med upps'agen kapuschong.

Skulle han ocksd fa komma in? —

Elsa och studenten sprungo emot honom: Hur
hade det gatt? — att han hade hittat! — var
veloxen oskadad af oforet? — —

Han skot undan dem och gick och hélsade
pé far. — Han var en van till familjen, och hade
foljt med p& utfarden trots han var obekant —
mor hade han traffat i farstun och gjort upp med
redan — var han vélkommen af far och —?

Jan Pers blef upprymd och skrattade. Som-
Iigt herrskapsfolk var alltid s gement och ned-
latande. — Visst var han valkommen, fast inte
var har nagot att bjuda pad. —

Den unge i regnkragen sdg i detsamma bort
mot den Oppna spisen. Ty dar stod fréken Anna
och sdg’ pd, hur mor tande brasan. Och han fick
en blick tillbaka ur de strdlande 6gonen — och
ett litet leende med.

+*Ajo, Jan Pers, har fanns nog mycket foér den
unga frammande herrn.

*

Ute i vedboden stod lill-Anners och fros som
en liten hund. Han tordes inte gad in. Om det
var nagot i iifvet som han var vettskramd for, sa
var det frammande, herrskapsfraimmande. Med
detsamma han upptackt dem fran koksbordet, hade
han gnott ivag for lifvet och gomt sig dar i ved-
boden. Han tankte sta dar, tills de hade farit igen.

Nan gang om sander stacks en liten rédfrasen
nasa ut genom dorren. Han skulle bara glanta
och se, efter, om inte den stora vagnen med det
véta, gula tacket var borta.

Men nej, den stod obevekligt kvar.

Han maste sitta sig pa huggkubben Blef s&
trétt och led att std. Graten var inte 1angt borta.
Han hade varit har s lange — tyckte han. Fros

IrUNGL TEATERN beredde i lérdags allméan-
v heten tillfalle att ater njuta af hr Fram Navals
framstédende konstnarsskap. Puccinis fortjusande
och allt mer populara opera »Bohéme» gafs, och
poeten Rodolphes parti utférdes af hr Naval. Hans
framstallning var helt enkelt fortrafflig, och sar-
skildt fick tolkningen af Rodolphes och Mimis for-
héllande till hvarandra i de bada sista akterna ett
svnnerligen vackert uttryck. Den varma och klang-
fulla stimman med sitt delikata mezza voce var
af battre verkan &an nagonsin. En battre Mimi
an fru Hellstrém kunde ock den drade gasten ej f&
emot sig. | ofrigt gick det hela synnerligen bra
under hr Nordgvists anforande. Bifallet fran den
i det narmaste fulltaliga publiken var ock myc-ket
lilligt. Séarskildt gallde det hr Naval. — Ett sto-
rande oskick kunna vi ej underléta att papeka,
och det &r att appldderna, sésom denna afton
skedde efter tredje akten, ofta upptagas, langt
innan de sista ackorden forkllngat Dylikt vittnar
om obelefvenhet eller okunnighet.

Hr Navél, som lar komma att stanna harstades
en god del af januari manad, kommer bl. a. att
upptrada i »Stradella», »Martha», »Traviata», »Ro-
meo och Julia» m. fl. Han gifver dessutom i
morgon sondag en soaré i Vetenskapsakademien.

ULORIZEL VON REUTER gaf under sjalfva jul-
R veckan tvanne konserter efter samma program.
Vi bevistade den forsta och fingo annu en gang
tillfalle konstatera den hédpnadsvackande fardig-
heten i den 10-arige violinistens spel och den for-
staelsefulla uppfattningen i hans foredrag, vittnande
mera om den nastan mogne konstndren &n om det
brddmogna underbarnet. Alldeles felfritt ar val ej
foredraget, men det begdr man ej heller; det ar
i alla fall val fortjant af det bifall, som alltid kom-
mer detsamma till del. Programmet upptog Max
Biuch’s violinkonsert. Sarasates zigenarmelodier
och Wieniawskis Faustfantasier. Hr Bergstréom skor-
dade det lifligaste bifall for sitt féredrag af prologen
ur »Pajazzo» samt romanser af Lindblad och Hall-
strom. S& afven hr Schiicker, som dock ganska
suddigt foredrog Sodermans ballad »Heimer och
Aslog». Det ar verkligen oforlatligt att ett s
briljant rostmateriel ej skall vérdas béttre. Under
forstandig ans och god Iednmg skulle hr S:s tenor-
staimma kunnat blifva ndgot af det fornamsta i
sin art.

PELLL L LT NP0 900000004

Begar monster af vart garanterade solida siden

frdn 90 ore till 13 kronor pr meter.
Specialitet: Nyaste sidentyger for brud-,

salh

skaps- och promenadtoaletter, afven kulérta och
hvita.

Vi sdlja i Sverige direkt till privata och sanda de
utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bostaden

Schweizer & Co., Luzern (Sehveiz).

— Siden-Export. —

KOp svart Siden!
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Beredning: Mandeln skallas och
drifves genom mandelkvarn. Smoéret tvét-
tas val och rores tills det blir hvitt
och posigt, hvarefter sockret, mandeln,
aggulan och det siktade mjolet ned-
roras.  Sist nedskares den till hardt
skum slagna agghvitan och degen stélles
att stelna. En gjutpanna smoérjes val
och bestrés med stotta skorpor. Pannan
beklddes med hallten af degen och &p-
pelmoset ilagges. Af den ofriga degen
skares med sporre 1 cm. breda remsor,
hvilka laggas i rutor ofver &ppelmoset
samt en ring rundt omkring tartans
kant. Den graddas i ordinar ugnsvarme
omkring V2 tim. Uppstjalpes nar den

KO KSA L MANAC K ifsvalnat.

Hummersallad med rémoula-
le-sas. (f. 6 pers.). 1 burk hum
ner a 2,70, V2 msk. kapris, 2 ansjovi
iar, 1 knifsudd portug. 16k, 2 &ggu-
lor, 10 tsk. matolja, 2 tsk. attika.

Beredning: Hummern liagges pa
sikt att val afrinna. Kaprisen hacka:
fint och anjovisen rensas och skéres i

Séndag: Julienne-royale; stekt orre fina tamingar. Aggulorna vispas vél
med salader; mortarta. och tillsattas med matoljan, 1 tsk. i

Mandag: Lutfisk med senapssds sander. D& 5 tsk. matolja &ro iblan-
och arter; r|smjo|sgr0t med m]o”( dade tillsattes halften af éttikan, dai-

Tisdag: (Trettondagen) Buljong med efter resten af matoljan och sist atei
Champignoner; hummersallad med ré itoden af éattikan, under det att saser
mouladesés; stekt refbenspjall med ap Ores V2 tim. hvarefter de 6friga. kryd
pelmos; vaniljglace. loma sakta nedréras. Hummern upp

Onsdag: Griljeradt buljongskstt mec 4gges pd ett fat, sdsen halles ofve
stufvade mordtter; saftsoppa. >ch anrdttningen garneras med gronsa-

Torsdag: Hvitkalssoppa med frika- lad.
deller; smorgaspudding. Smorgaspudding. (f. 6 pers)

Fredag: Flaskkorf med potatispuré 1 bitterman:1r, ett tjugufemores hvete-
slatvéalling med &gg. >rod, 4 msk. smor 4 &gg, 4 kkpr. gradd

Lordag: Afredd buljong med -stekt njolk, 1 tsk. socker.
brod; gadda med pepparkakor. Till formen: V2 msk. snor, 2 msk.
itdtta skorpor.

Beredning: Bittermandeln skallas
)ch rifves. Brodet skares i skifvor och

Julienne-royale (f. 6 pers), S oredes pa ena sidan med smor. En form
lit. kraftig buljong, 2 sm& mordtter, 1 mgrjes med smor och bestros med stétta
palsternacka, 1 purjolok, 1 selleri, 2 ikorpor. Smérgésarna nedlaggas i for-
msk. smor (40 gr.) 1 tsk. socker, salt, nen, med smorsidan uppét, mellan hvar-
cayennepeppar. e hvarf strés litet af den rifna man-

Aggstanning: 5 dggulor, 2 &gghvi- |gn.
tor, V2 del. graddmjolk, 1 knifsudd salt.  Aggen och miliken vispas tillsammans
1 tsk. fint hackad persilja? 1 tsk. smOr sy palles ofver brodet. Puddingen gréd-
till - formen. las i ordinar ugnsvdarme omkr. 20 min

Beredning: Rotsakerna ansas pa |erveras med sylt eller &ppelmos-
vanligt sétt och skaras i mycket fina
strimlor. Smoret smaltes i en kastrull: Ga@dda med pepparkakor (f.
hari nedlaggas rotsakerna tillika med C8rS)- 1V2 kgr. gadda, 1 medelstol sill
sockret och brynas ofver jamn eld undei | MSK. smdr, (40 gr) 4 del. mjolk elle
standig omskakning. Den kokande bul- ‘atten.
jongen tillsattes och rotsakema & koka T ill sasen:
tills de &ro fullstindigt mjuka, d& sop- | del- graddmjglk. )
pan skummas val och afsmakas. Beredning: Géddan fjallas, urtages

Till aggstanningen vispas aggulor och koljes vél samt inkloppas i en fiskhand-
hvitor val tillsammans med mjolken, uk. Den ej urvattnade sillen rensas
och blandningen hélles i smord form med KOljes och lagges in i gaddan. Smore
lock. Formen nedsattes ien kasfcrul »fynes ien stekgryta, gaddan nedlagge
med si mycket kokande vatten, att de' lari och bryones vél pa bada sidor, hyar-
Star jamnt med aggmassan. Vattnet fai fler den paspades med kokande mjolk
darefter ej koka, utan endast halla: lier vatten och far steka, med tatt slu-
hett, ty annars blir aggstanningen vass- €t lock, pé sakta eld, omkr. V2 tim
lig. Nar den har stannat, skares den i epparkakorn_a stotas fint och blanda:
tarningar och serveras i soppan. ed graddmjolken. Géaddan upplagges

Mo6rtarta (f. 8 pers). 100 gr. sot- ja varmt fat och garneras med persilja.

LT Sasen afredes med de uppldsta pepparka-
mandel, 212 gr. smor, 100 gr. stroésoc- . R
korna, far koka upp samt silas och

Séleborgs
Keifabriks

ping pong,

Basta Ett-ores Kex
i marknaden.

Redigerad af

Ei.tsabkth Ostman,
Inneh. af Elisabeth Ostmans Husmoders-
kurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 4-10 JAN. 1903.

RECEPT.

6 ettores pepparkakor.

Fer, L agg, 212 gr. hvetemjol. 2 kkpi serveras i sarskild sdsskal.
&ppelmos.
Till formen: V2 msk. smor, 2
msk. stotta skorpor.
FRAGOR

JifNHVAR af Iduns lasarinnor &ger att &

denna afdelning framstélla forfragnin-
ﬁar rorande husllga eller andra angelagen-
eter till besvarande af lasekretsen. Arofra-
orna af den art, att de ratteligen hora
emma i annonsafdelningen, intagas de
dock icke.

Siden Mn Zirich

&ro varldsberomda. — Modernaste mon-
ster i hvitt, svart och alla slags farger.
— Ouppnadt urval till billigaste en-
grospriser, meter och klédnln(};s_ws, till
privatpersoner, porto och tullfritt. Tu-
sentals  erkannande skrifvelser.
Profver franko omgaende. — Brefporto
till Schweiz 20 ore.

Seidenstoff-Fabrik-Union

Adolf Glieder & C-,

Kgl. Hofleverantor.

Zuarich, s.. 52,
(Schweiz).

N:r 1. Skulle intressera mig att veta,
hur engelskorna och amerikanskorna, som
ju aro kanda for sitt vackra utseende,
bara sig at for att sd lange bibehalla
sig ungdomliga och friska? De bada
naturligtvis. Varm- eller kallbad? Tvét-
ta de ansiktet med varmt eller kallt
vatten? Anvanda de ansiktsmassage, &nga
och fett?

A

14 —

OR JAMFORELSE!
Kdép Vy- och illustr.

Brefkort fran John Fro-,

berg, Finspong. 10 st.

35 0ore, 20 st. 60 ore.
50 st. kr. 1,10, 100 st. kr.
1,90, 200 st. kr. 3,70, 500 st.
kr. 8,50, 1000 st. kr. 16,—;
alla sorterade. Likvid torde
insandas.
N:r 2. Illvilka aro beréattigade att

/élja stadsfullméktig?
Kvinnlig p enumerant.

N:r 3. Hvad fordras for intrdde pf
ipolekarebanan? Ilafva de kvinnliga bi-
radena lika afléning med de manliga’

Nicoline.

N:r 4. Jag' har i flera &r lidit a'
walgkatarr (stark slembildning i hal
men. Har &afven besokt lakare, men utai
namnvardt resultat. Skulle ndgon, som
och for samma dkomma, radfragat pro-
fessor Cederskidld i Stockholm, vilja gif
/a mig nagra upplysningar. Ar behind-
ingen plagsam, maste massagen fortsat
as under lang t!d, och blir en sadar
curs mycket dyr?

Thyra.

N:r o. Finnes néagot &lderdomshem
lier anstalt, dar en aldre, fullt frisi
person mot mindre arlig afgift mot-tages’

J. A

N:r 6. Vid hvilken &lder vinnes in-
ade vid kadettskolan . p& Carlberg?
Turu stor ar afgiften dar pr ar? Fin
aas dar friplatser?

»Radvill.»

N:xr 7. Har ungefar ett ar lidit al
nervds andtédppa. Ar det nz"igon af Idun
&sare, som haft en dylik akomma och
ilifvit botad, sa gif mig ett godt rad

Oéandligt tacksam.

N:r 8. Finnes nagot botemedel (elle,
huskur) mot nervvérk?

Lidande.

N:r 9. Vill ndgon erfaren husmode]
lamna mig recept pd goda strufvor(

Arma 26.

N:r 10. Finnes & Nais anordnad ei
2-arig (eller huru lang) kurs for ut-
bildande af slojdlararinnor? Nar tagej
den sin bdrjan, och hur dyra stalla si
ungefar omkostnaderna att genomga e

dylik? Hvilka &ro fordringarna for a't

vinna intrade? Hvar eljes utbilda sig till
slojdlararinna?
A T
N:r 11. Kan ndgon upplysa mig om
W. S. Hill & soners adress i London?
Isa.
N:r 12. Kan nagon gifva en i matlag-
ling néstan oerfaren flicka, med eget
hushall anvisning p& en bra och billig
meokbok for enkel och god mat?
Oerfaren.
N:r 13. Till hvad skall man anvénda
idenlappar hvilka ej duga till lapp-

tacke?
60-arig.

N:r 14. Hvilka &ro fordringarna for
,tt komma in vid »Handarbetets vanner»?
Greta.
N:r 15. Hvad fordras for att blifva
ntagen som elev vid Sofiahemmet? Hu
ang ar kursen? Bo eleverna pa sjukhu-
et? FAa de sedan plats som undersko-
erskor?
Ellen.
N:r 16. Vill ndgon saga mig, hvilkei
kola man skall genomgad for att bl
I6jdlararinna? Hvad kostar det? Hu.
Lang tid behofs?
Tacksam prenumerant.
N:r 17. Hvilka handarbeten betala si
bést? Aro konstvafnaderna fortfarand
noderna? — Vore det I6nande att vafva
och hvar &ro sidana vafnader lattas

ifyttrade?
Rédvill flicka.

Fallande rantor
berdra ej

Lifrantetagape.
De hafva en fast inkomst for lifstiden

LIFFORSAKRINGSBOLAGET

MUTUAL LIFE

lamnar hogsta mojliga llifrfinta pa
inbetaldt kapital, &nda till 2-1 % och erbju
ier storsta mojliga soliditet genon
sina fonder pa
1,316 millioner kronor.

Ofver 68/4 millioner utbetalas arligen till
6,285 lifrantetagare.

Tariffer tillhandahéllas  och upplysningai

lamnas beredvilligast & bolagets™ konfor,
Stromsborg, Stockholm.

SVAR

JjiNHVAR af lduns lasarinnor uppmanas
lifiigt att till inbdrdes nytta 1 méan a
formaga besvara insanda fragor. Svaren
insandas till redaktionen, och angifves all-
tid tydligt nummer & den frdga de gélla.
At de tre af vara lasarinnor, som under
arets lopp tillfyllestg6rande besvarat det stor-
sta antal fragor, Komma vi som en upp-
muntran att vid dess slut utdela tre pris,
hvartdera bestaende af 25 kronor. Forden-
skull bor en hvar, som insénder svar, alltid
undertecknd med samma signatur.

N :r 438. En fordel ar det ju alltid att
ha tagit studenten, men det &r alls icke
nodvandigt. Annu storre fordel vore
att ha genomgatt nigot af instituten
vid Ultuna elle.- Alm.rp. Nodvandigt &
att vara fullt hemmastadd i bokforing.

Olga.

N:r 442. Egen hard ar guld vard.
Hjartats frid ar fyllda plikters 16n.
Flit &r lyckans hogra hand och sparsam-
het dess vanstra. Passande deviser torde
i for ofrigt finna i mangd i »Gyllene
ird», sentenser saml. af V. E. Lenn-
strand, i »Blankfyrar», citat saml. af
K. Aberg och M. Henschen i »Gerd»,
poetiskt album, eller i nadgot fodelse-
dagsalbum.

=

Olga.
N :r 444. Om flackarhe aro nya, kunna
le borttagas, om man dryper citron-
saft darpa, later tyget ligga nagra tim-
nar och darefter gnider flacken. Blanda
eljes i litet vatten tvd matskedar kok-
salt och tva teskedar pulvriserad Sal-
miak. Stryk daraf pd flackarne och 14t
byget ligga utsatt for luftens inverkan
udgra timmar, hvarefter det tvéttas.
Pa samma satt forfares med en tjock
blandning af krita och gronsapa, sedan
olagget forst blotts i vatten. Far for-
nyas, om ej flackarne forsvinna efter
en forsta behandling.
Olga.
N :r 446. Czernys pianoskola och &fven
Beyers ar bra. Att fororda dro dock
Damms eller v. Bocklers, de bli ej s&
e-rittsamma, enar de innehdlla en hel
lel melodiésa sma bitar. Alla &ro i bok-
handeln tillgangliga.
Olga.
N:r 466. Framstdende arbeten ofver
nusikens estetik och historia finnas ut-
dfna af Hoffmann, Wagner, Zimmer-
nann, Richter, Ambros ,Naumann, Mar-
ini .Pa svenska finnas dylika arbeten
if J. L. Hoijer, A. Mankell, V. Bauck.
1. Hulphers, E. Drake, |. Dannstrom, J.
1. Josephson m. fl., hvarom ni i nér-
naste bokhandel erhaller narmare besked.
Olga.
N:r 489. Battre an det af eder om-
ndmnda sattet &ar att sprita artorna,
'agga dem i en malmgryta och réra om
lem flitigt jamte en tesked strdsocker
ill hvarje kanna artor. Det bér natur-
'igtvis ej vara stark eld under grytan.
Laggas pa flata porslinsfat och fa torka
i svag ugnsvarme, forvaras i larftspasar
i torrt rum. Artskidor kokas 10 minuter,
laggas pd konservburkar, som genast
lodas eller skrufvas igen, hvarefter bur-
karne fa koka IV2 timme.
Olga.
N:r 542. Fru Tilly Groths adress &r Bra-
hegatajn 25, V2 tr. t. v. Stockholm. Har
fran flera hall hort hennes astmadekokt
berdmmas.
Mor.
— Ofta ar denna sjukdom &rftlig. Den.
som en gang haft ett astmatiskt anfall,
fran hvilken orsak det an foreskrifver
sig, vare sig forskamd luft, anstrangning,
sinnesrorelser eller organiska lidanden,
ma aldrig underlata att soka lakare-
hjalp. Radfraga darfor Iduns lakare,
«ad kostnadsfritt!
K—a R—e.
N:r 555. Hos hvarje porslinsaffar som
mellanhand kan ni besld’la servis med
monogram fran Rorstrand eller Gustafs-
berg. Prisuppgift pd samma stille.
K—a R—e.
N:r 556. Vand eder till forestandarin-
nan for Fackskolan for huslig ekonomi.
Uppsala froken lda Norrby, sa erhaller
ni alla onskade upplysningar.
K—a R—e.
N:r 558. En liten, vacker och treflig
stad med billiga skatter och lefnads-
omkostnader ar Engelholm vid Rénnea.
t attondels mal fran ans utlopp i Skel-
leviken.
K—a R—e.
N:r 559. Skrif till »Teacher» Goteborg

.
N:r 561. Hor efter i bokhandeln!
K—a R—e.

N:r 564. 3 deciliter risgryn tvattas i
ett par varma vatten och fa val afrinna,
kokas sedan i 3 liter mjélk och en
bit smoér, och d& gréten ar tjock, hal-
les den upp att bli kall, d& man blandar
lari en & tva skedar socker, litet muskot,
ingefara och salt, 3 deciliter rensade och
forvallda russin, 5 & 6 vispade &gg och 6
deciliter hackad och genom durkslag
drifven kalflefver samt 650 gram fin-

Orebro
Ett-Ores Special

Utmarkt till Kaffe och Té.

Narande! Valsmakande!

skuren njurtalg eller i brist harpad 2
deciliter smalt smor. Blandningen slas i
en val smord och bestrodd lag form
och graddas i ugn. D& kakan ar stan-
nad, stjalpes hon pa fat och serveras
med smalt smor . Yill man minska pa
&ggen, tages mindre af mjolken.

K—a R—e.
N:r 567. Insédnd adress och porto till
ldnns redaktion.
N:r 578. De basta véfstolarna kopas

fran Kristianstads lans slojdskola, adr:
Onnestad. Att soka att fortjana sitt
lefvebrod pa vafaffar, vill jag ej till-
rdda nagon, emedan hemvafnadema &ro
svarsilda. Yéfskolorna inbringa ej myc-
ket emedan hyrorna i stdderna aro for
dyra.
Moster Emma.

TIDSFORDRIF

CHARAD.

| sjo och skog mitt forsta var
En mystisk gést i forna da'r,
Men i var nyktra tid, nu mer,
Foraktligt man &t sagan ler.

Angens blommor, ljufva, spada,
At mitt andra tycks sig glada,
Dér den smyger, tyst och klar.
Stjarnan, som pa fastet glimmar,
| de tysta aftontimmar

Ofta dér sig speglat har.

Bland skéna platser i vart land
Mitt hela finns vid Venerns strand.

ELINE.

FYRKANTIGA NOTTER.
I

12 3 4
1 a a b d
2.d d i i
3nn 0 0
4 r r r r

1) familjemedlem, 2) sport, 3) mytologisk
person, i) nagonting afbrytande.

1 2 3 4
1 a a a a
2.d d ¢ i
K T S A
4s s t @&

1) bréckligt, 2) forvaringsrum, 3) mans-
namn, i) krydda.

Bokstafverna ordnas sa, att orden i de
hvarandra motsvarande vég- och lodrata
raderna blifva lika.

OSTLIND GALMQUIST.

Vasa*at. 50. V. Hamng. 18. Baltsarg. 10.
Tillverkar endast forstklassiga

Flyglar, Pianinon,

frén 675 kr. och
Orglar,
fran

90 kr.

garanti. i

re instrument tagas i byte.

m— Guldmedaljer vid utstéliningar och
muzlkauktorlteters hogsta ‘erkan
nande.

Mangari
9o
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Uppmuntra De dérigenom uppkomna orden skola vi har VOKALEORANDRINGS-

nedan beteckna:

hemindustrien  »Hufvudordet vi ¢ sakna Sto m ai O I _ GATA.

E provinsiallakaren d:r Carl Dahlberg ~ Uti var upplysta tid; Med a vi sitta mycket ttt,

yttrar i sin utméarkta bok »Forsta lefnads- Om vi det helt plétsligt gjorde, 0 Men trangas ej anda.

aret» om de svenska preparaten_Dynamol  gsiylle vi »ta illa vid». Va Med o jag gor ett hal, helt latt,
och Stefanos bl. a. foljande: »Preparaten wulle vi da K 0 ill ha det s

ndrma sig till sin sammanséttning M Ilins Huru skulle vi da kunna . o m man vill ‘ha det sa,

Food, med hvilket de synas kunna upptaga Folja naslans alla steg, beredd af de finaste oljor, ar till Med u jag viras kring din hals
taflan, da de é&ro billigare och af svensk Huru kunna observera Ifall det &r modernt — hva’ falls?

tillverknin K o a s . q foljd af sin stora Stomatolhalt
Me(fMlnpffPokt%r l:—Iengk Bé‘rg sé’\eé i sin Nastans get uppa var teg. X <ol den basta i h ONKEL SET.
nya fortraffliga bok »Om Barnavard» bl. gy utan genségelse den bésta i han-
annatI folj.: » ]yraktlkun _tyclﬁ%s Iafvfe_n D% kata vi en bQKSt?fdffllav deln forek de tvalsort fo
2 eln férekommande tvalsort for =
namol och Stefanos std sig alldeles ortra terstd oss sju, &nda, LOSNINGAR

|Iﬁt och segerrikt upptaga kampen med det Och om dem vi rik igt ordna
u

&ndska Freparatet Mellins Food». = 2. hudens rationella vArd. (B) B
Dynamol och Stefanos till saludde flesta ~ Kunna nytt ett ord vi fa: TILL TIDSFOBDRIFVET | N:B 52
apotek samt i hvarje vél fournerad speceii Hvad oss skulle mycket plaga, CHARADEN: Nyér
handel. Under solhet sommardag, IFYLLNINGSARITMOGRYFEN : Inge
gémgoetj Iiaﬁ?:i:lirczit;ﬁzrr]:s D& vi &n en bokstaf tappa borg — Margareta: Medevi, refben, vardag.
: Fa vi genast nagonting, Andrée, trakub, Orebro, vinter, farbog, sko-
BORTPLOCKNINGSGATA. Nasta ord — se’n bort vi tagit Hvilket &n som fyrbent, bolar, rem, Farsta, Kalmar, alskog, handla, kam-
Sedan man fran hufvudordet borttagit en An en bokstaf — blir en fisk, AP som_tvabent, gar omkring, fer, altare, kalrot, Vendla.
bokstaf, omkastas de ofriga bokstafverna, Hvilkens inkrdm man kan finna Sa ett litet ord som tolkar METAMORFOSEN: Karl Mikael Bell-
sd att ett nytt ord darigenom erhalles. Fran Ofta nog pa hokarns disk. En naturens milda grat. an.
detta nya ord tar man ocksd bort en bok-  N&gonting som kan dig sticka, Sista ordet: afskildt stalle DIAMANTGATAN: 1) b, 2) sus, 3) sum-
staf samt bildar ett nytt ord, och pa detta  Blir det nasta ordet se'n, Dit man fardas uti bat. ma, 4) hummern, 5) smekt, 6) art, 7) n.
satt forfares det, undan for undan, till dess Och darnast: hvad tar val skutan, ANAGRAMMET: rensade, resedan, se-
allabok-dafver, utom en, blifvit bortplockade. Om den stéter mot en sten? renad, en 'eras.
AL/ 777 AN
Siden*blusar «
till hogre pris — 4 meteri — porto- och tullfritt! Profver omgaende; likasa af svail

hvitt och kulért »Henneberg-Siden» fran 85 dre till kr. 20: 85 pr meter.

G.Henneberg, Siden-fabrikant (k. o. k. hofl.) Ziirich
Barngarderoben

donna alla médrars ovarderliga skatt uch hjalp=

reda, utgifves dfven under nasta &r efter samma beprof-

vade plan som hittills. Med sitt en gang i manaden

utkommande 8-siiiga nummer, innehallande bortat ett

hundratal illustrationer ofver allt, som hor till véra

barns drakt fran de spadaste aren till vuxen alder, oeh

&tfoljdt af en stor dubbelsidig monsterbilaga, ersatter

tidningen mangfaldt den ringa prénumerationsafgiften af

— 3 kronor pr &r genom den nytta oeh den besparing, dess

M ODERNA M OB LER praktiska vinkar oeb rad bereda hvarje bem.

Hvarje husmoder, som sjalf ombestyr sina barnklé-

tillverkade a egna verkstader efter teckningar af fram- ders forfardigande i hemmet, bor ej forsumma att prenu-

stdende konstnéarer. merera pa

Kostnadsforslag sandas pa begaran, utan for-

Barngarderoben
Nordiska Kompaniet,

S TOCKHOLM. Zanderska Helpensionen for flickor

i egendomen Strém (25 min. vag fran Saltsko%s station ndra Sodertelje), belagen vid
*n vik af Ostersjon, mellan barrskogskladda hojder i en for sitt halsosamma™ klimat

= kénd naturskon trakt. N . )
Nyttl 10 ore 8-klassig elementarskola med undervisning i musik, handarbete och hushallslara
n

Spréakundervisningen meddelas af infédda lararinnor, som bo i skolan. Konfirmations-
pr n-rl undervisning meddelas. Varterminen borjar den 19 januari i903. Prospekt sdndes och

anmalningar af nya elever emotiages &l \ |\ a| | STROM, Strom, Sal‘skog

jduns - Handarbetsticning Engl?itledt;ong;nkm,eggﬁ.‘é%ﬁiﬁjfjgmm

utkommer &r 1903 tva& ganger i ménaden som en sjalfstandig 12 Brunkebergstorg 12. JOhn 17”IK l—llndh'ljyg re”;
moénstertidning och koslar for helt ar kr 2: 20 for halft &r A ) arfavagen S
kr. 1: 20. For detta enastdende billiga pris eihalles salunda Sparkasseranta 4 Proc.  Hormet af iwr;fg?rt&n f585¥arlavagen
24 nummer med originalménster till handarbeten af alla slag, Sydsvenska f dl . k S . .
broderier, laderplastik, trasniderier, glédritning m. m. R R
komponerade af tvanne framstdende kvinnliga konstnarer pa Kredlt-Aktle'BOIaget. eandia are JoanSt
detta omréde. Stockholm, 17 Fredsgatan 17 8 Sturegat?{ld?'om.ks 4 gl 3A"m' 5463
Afdelningskontor Gotg. 31. adiragningar 2—3.
10 Ore I (Fonder kr. 0,705,000.) 5 ;
DEPOSITION s . \ Tandldkare _G. W. Widfond.
pr nr! 1 Kapitalrakning ....... 4 \ A DrdOttf}mggzatI?n 74. ombert
skning  --—-- rtific._ tander frén 2 kr. st.. plomberim
Sparkasserakning 4N i CRikstel 2754 “Rrinkeb 2107

Upp- & Afskriining___ 2 \

JOH. LUNDSTROM & C:0. arek s s 2o v Doklor J. Anredsons Kurs

. i Sjukgymnastik Massage och
Stenkol ) Cokes Hernodsands Pedagogisk gymnastik,

=
- medfér enligt kongl. maj:ts medgifvande
(GAG EnSk”da Bank sammi kom%etensgoch rétjtigheter, Ocom i
. ! kurs vid Gymnastiska Central Institutet.
u Kungstradgardsgatan 16.

Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.

Sl Prospekt pa "begéran genom D:rJ. Ar-
Varnmarke.] /4 . Varumarke. Sparkasserakninff. . veds- ﬁ adrrj. Str('jggnsborgg,J Stockholm.

Carre-BrI etter Kassafack 15 Jer. pr ar.
' Notariatafdelning. Professor (6, Cederschiold
Rikst. Kontor: A tel. Fo rsta (Iérllatl\?éstraPE!\ﬁathotell, behandlar med egen massagemetod mag-
427 22 Skeppsbron 22 22 88 8 Birger Jarls Taph: (. P 10), och tarmsjukdomar, kvinnosjukdomar,
22 20 5 Strandvagen 5 60 19 Stockholms foérnamsta gata. kronisk snufva ocb svalgkatarr m m.
1 p At t - 61 98 Rikstelef. 4401. Allm. Telef 12539. Mngelbréktsg. 5. Traffas hvardagar 2—i.

20 12 armmataregatan 1 Edla Carlsson. Allrn. Tel. 18451

IDUN 1903

Radhes

Hushallsatijovis

Fyrtornets

Kaviar
(finaste svenska kryddning af utsokt révara)

OBS.! Hvarje burk bar varumarket
>Fyriornet>.

TABULA MAGICAN:

7 5 813 1

2 4 118 9

3 9 614 >

4 1 614 9

g8 5 3 5 3
r/./SSSSSYSS A

Sundsvalls
EnskildaBank

22 Fredsgatan 22.
Sparkasseréinta 4 proc.

ZJthyr Kassafack,

arshyra fran It> kr.

Stockholms
Daghlad

Morgon- och Aftontidning.

Observera Stockholms Dag-
blads rikhaltiga, lattlasta,
illustrerade

Sondag.snummer.

Undervisning i

Massage

och sjukgymnastik meddelas af Gymna-
] ekt JS. JACOBSSCB/N,

Jlikdirektor
. Véstergatan 60, Malmo.
Nérmare pr bref eller prrsonligen.

HSgstedt & C:0

32 Re%erin sgatan 32
— Stockholm —

Specialitet:
Bordeaux- &
Bourgogne-viner.
Billiga priser.

Finfin kryddsill fran Vesfusten

af hostinlaggning, kaggar inneh. *2 cch Vi
val, till krgg3 och 6, Eg

an erhallas hos

Fru Elin Elsner,
Falkenberg.

Las oeb mark!

Af alla ekmgbler fas de basta fran
Fkmdobelfahriken i Nykoping.
Begdr priskurant.

iyt or:
parkstottlnga_r Ll it A
10, 11, 12 f<aKtfritt forséljas af fa-
triken Varia adr F’%n. )

OBS |  Ofvertraffa alla andra i
styrka och lattgaende. '

Preplumerera i KAMBATEN
For moblering

af matsalar, herrum, salonger, sofrum, re-
taurai ter, kontor, villor etc., torde illustr.
prisk. begéras fran

OSCAR EDV. EKELUNDS

Snickerifabriks-Aktiebolag,
Adr. Wirserum.

40 &r sedan affaren grundades. Solidt och
prydligt arbete, snabb expedition och mode-
rata priser. Specialitet: Ekmdbler.

Forsaljningsaffarer:
Stockholm: Birgerjarlsgatan 22.
Goteborg: Gronsakstorget 2.
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Peilerin s Margarin

ar bast!

Sparkasserakning =% 5=

4 proc. ranta.

Nordiska Kredithanken

1 Drottninggatan 1
Mynttorget 4,
Hornsgatan 52.

Mejeri-

Margarin

ar

finaste market.

Svenska
l\/Iorgoanadet

Frisinnad _ Sjal standi]g. F?\{etr_ié;e.s enda
cerhetstidning.

dagliga helnyki

Utkommer 1903 med sin 13:de ar-

gang.
Morgontipplagan — for Stockholm
— med sju nummer i veckan kostar

for helt "ar for. O.—, forartal for.
1.00.

Dagupplagan — fér landsorfen —
med Sja nummer i veckan,
for helt ar for. 4.—, kvartal for.
1.25.

ILvarannandagsupplagan — fér
land-orten — med eit nummer hvarje
tisdag, fredagz och sondag — son-
dag-mumret ett ouppbycgel>eblad
kodar for helt ar kr. 2.—, krartal
0l ore. Allt postb-fordrings- och hem-
baringsafgiften inberaknad.

Alla prenumeranter
Svenska Morgonbladets upplagor er-

hafla i borjan af januari gratis ett

extra fint

Nyarsalbum

om 48 stora sido»*, é )
kring 270 portratt och illustratio-
ner j&mte ett rikhaltigt textinnehall.

All prenumeration for landsorten
sker & ndrmaste postanstalt.

Prenumerera i god tid!

Stockholm i december 1902.
Redaktionen.

Hjart- och brostsjukdomar.
.Om icke orga-
niska f-l fiielig-

a, utan man en

ast har en kéns
la af beklijmning

och tryckningzt_”

i

hjarttrakten

foljd af f5!kyl

ning m m.),

verkar d:r Olto
. Katt-
sprangplaster
hastigt™ och_ sé
Erhéllas
1N alla apotek a
Bruks-
. Jmed-
foljer. HufvuddepOf : Apotek et »Fl&kla Orns
Endast &kta med skyddsmarket

Krauses

. kert.

»80 Ore.
anvisnin

Malmé.
Springande katt.

En bholt
for alla Husmodrar

ar den pd Albert Jionniers forlag
nyligen utkomna

Fru Langlets Kokbok

Innehallande beskrifning pa
1,722 olika ratter.
450, inb. 5,—, battre band 5,50.

DOKTOK AULIXS TE,

E{y sandning, arets, skord. 50
ekommenderas sasom bést och billiga:
Séljes endast hos

C. A. AKERHOLM,
Stockho'm, Gétgatan N:r 28.
Riks- & Allm. telefon.

Drottninggatan 102.

kostar

& nagon af

innehéllande om-

Pris 4: 50 pr kg.
st.

— 16 —

0p Zricher Sidentyger

btort lager forsta nyheter i svarta, hvita och ku-
I6rta sidentyger till brud-, sallskaps- och promenad-

toaletter. .
t E. SPINNER & Cle,
Forsandes till fabrikspriser franko och tullfritt direkt till privatpersoner. ZURICH (SCHWEIZ).
. Rekvirera profver_ . _ (forr j. Ziirrers sidenfabrik, grundl. 1825).
lim. telefon: Rikstelefon HUSHALLSSKOLA. Vid
179, | ett godt hem, beldget vid foten af Om- =4

66 10.

yM

berg, i _en ovanligt naturskon trakt, med

dag |g%.j&rnvf?g?<- gchhoéngbatskotgrﬂ_., kugna OStersundS

unga battre flickor erhalla grundlig under H

vi-»ning i allt hvad som hor till_skotandet

af ett c{/%;il ordnadt hushall, samt i alla enk- _ . FI ICkSkOIa
lare och finare handarbeten, jamte konst- 6nskas examinerad ldrarinna till vikarie
véfnad. De bésta ref. kunna erhallas. Kur- ynder nastkommande vartermin

sen borjar den 15 jan. och slutar den 1 Anstkningar &tfoljda af bety.g _ afven

maj. Narmare underr. af Fiu Eda Rehn- atle . ;
strom, Alvastra. Pris 85 kr i manaden lakarebetyg — inséndas fére den7 jan. 1903

. - till undertecknad, som lamnar upplysningar.
. Yllekladnlngar , Alma Renborg,
i afpassade bitar & 6 mtr, extra fin

Engelsk Cheviot, svart, mérkbla och . adr. 95tersund..
6dbrun, som kostat 12 kr., bort- | bamnlds, yngre famllljda bosatt i vacker

. . . 1 trakt i Osterg , far bildad flicka god piats.
slumpas af en handelse till kr. 7: 75 Norrahllnackordg-Byrén, Méstersam%elsgatan

etableradt i Stockholm 1880.

Hushallskol. Cokes.

Briketter.

pr styck. 62, Sthim
17N DUGLIG ansprakslés lararinna med
STOMATOLTANDBORQTEN o oHftrnboden, - 17N QUGLIC snsprlolos lararipgs med
ar bojd efter g ’ januari i en enkel famil] pa landet, for att
STOCKHOLM. undervisa en 13 &rs flicka i vanliga skol-

kakbagen.

Borsta tdnderna i
deras langdriktning.

amnen, sprak, musik, handarbeten.  Svar
jamte fotografi, I16neansprak och betyg san-

LED'GA PLATSER ies under adr. »l. N.», Ljungby.

. rinderfecknad, elev af, Froken von Ene-

Stomatoltandborsten. En vanlig tandborste. ~stroms Vafskola, Orebro, soker med-
Afstdnden.mellan de langre borsten &ro afpassade efter tandernas bredd,-hvarfor hjdlperska, likaledes “utbildad, kunnig och

Stomatoltandborsten ocksa &g r formaga att |ntréngta mellan och-rengéra tan- intresserad af vafnad, sarskildt konstvéafnad.

dernas berormgsytqr, hvilka som bekant lattast angripas af tandrota. Hem erbjudes hos mig. Narmare genom
Som skaf et ar af celluloid tAl delsimma ej he.t vatten. korrespondens med

PLATSSOKANDE

anﬂ flicka Onskar plats att ga frun_till-
Anna Pontoppidan N handa 1 battre familj, i en af rikets-
Villa Gerda, IIe[I)sintjbo’rg. storre stader.  Hufvudsaikligen o©nskas etf;

godt bemotande samt ait raknas till famil-

Riks-Telefon 22 55. Allm. Tel. 22 66I GOUVGmaHIE, skicklig o undervis- Jon " Syar afvaklas tacksamt till »E. 21,

AN KOGK* Anthracll

Plomberade sackar!

Riks-Telefon 2235.

ningsvan i svenska p";  Karlskrona.

amnen, sprak o. musik, sokes for 15 arig . .
flicka. Goda rekommendationer ~fordras En battre flicka
Svar markt »Godsagare, Nykopings lan« gnskar | och for utbildning komma i fin,
m sandes fill Iduns exp. __god familj i_Stockholm som sallskap och
Ansprakslds duglig, nag t musikalisk flic _{alp med forekommande smésysslor. Svar
ka, 23 ar, fran godt fordldrahem i lands- tili »24 ar», Sv. Telegrambyrans Annonsafd.
or’en erhdller genast plats att forestd me- Goteborg.

delalders tjanstemans hem i Stockholm och o " .
varda bans barn ~ L6n 150 kr, Svarmed 26 ars battre flicka
onskar plats pa_nyaret., i familj_mot ndgon

Elisabeth Ostmans Husmoderskurs ™| auhihallarcka s ot i et

L for unga flickor ock husmddrar — Platsen sisom hushéllerska pd stérre egen- A nstallning som sallskap och_hjalp i ett
borjar sin andra termin den 15 #anuar[ 1903. . L dom i mellersta Sverige r ledig. ~Sokande baitre, stilla hem sokes afbildad flicka.
.~ Kursen for unga flickor omfattar tiden fran 15 jan.—1 juni, med arbete fem dagar bor vara van vid landet, skicklig i matlag Nagon I6n astundas. Svar till »37 ar», p.
i veckan. ) . ning samt aga formaga att handleda tjan- r. Halmstad. Reterenser: Froken M. Hult

Kurserna fér husmédrar omfattar tio veckor, med arbete en dag i veckan. stepersonalen. och Doktor E. Augustinsson, Halmstad.
Prospekt erhalles och anmélningar mottagas af u p%t')relse afser tiden intill 24 april 1903 stkes af flicka, musikalisk, god
ELISABETH OSTMAN, med tilltrade ju forr desto hellre och me<i |~ 1cu®  handstil, huslig, van undervisa
f. d. hufvudlararinna 1or den praktiska undervisningen i Lérarinnekursen foretradesratt till tjanstens fortsa'lning, om Syar »1903» Uddevalla p. T ’

vid Facksk-dan t%r huslig ekonomi i_Uppsala. denna fylles till belatenhet. Endasjt & forst? ! PN _—
Adress: Stockholm, 8 Ostra Jarnvagsgatan, 2 tr. [nara hornet af Master- Llassens betyg och rekommendationer faste:- J, andtbrukaredotter Snskar plats i battre
Samuelsgatan)., Allm  tel, 102 25, afseende. Ansokning med uppgift om Igne 7> hem, haist pa herrgard for att hjalpa;
Referenser: Fiu Christina_Biinsow, Strandvagen 29. Friherrinnan Marta Ce- pretentioner insandes tid »Formanlig plats till i hushallet och med alla inom hemmet
derstrom, Blasieholmstoig 11, Fru Agnes EsMisson, Hollandnrgatan 12. Fru Fanny Intill 24 april», und®r adress S. Gumelii fl\(l)z‘li'efﬁulggr??iiS¥S|<sllg(§sisj?r\1/r?zgdﬁonc?1r%asr?£r reotferﬁ.
Huss, Regerm sgatan 93. Froken Sigrid P.iblman, 'Dobeln<gatan 2 C. Doktorinnan Annonsbyra, Stockholm. So i e e 2 :
Anna Wide. Hamngatan 22. Fru Amanda Kerfstedt Tomteboda Uppsala: Froken Y/TaMig filosofie kandidat eller licentiat § 1S EXp. o
Tda_Nonby, Fore tandarinna for FacKskolan for huslig ekonomi, = Fru Charlotte onskas pa bruksegendom i melierst: Gom husmors dugliga hjdlp eller att pa
Kerfsiedt. Sverige som informator for 3:ne skolbarn 7> egen hand skota hiem, soker bildad flic-
med undervisningsskyl_ighet i matematiska k& Ptats. Kunéug i (rjnall., bak, stmnad

och svenska amnen. ~ Platsen tilltrades 1< M M. Svar »ldog», lduns exp.

januari. . P« béttre flicka, med gladt och vénl-gt

Svar torde, markt »Skyndsamt svar» in-  satt, onskar plats som sallskap och hjéﬁ)
sdndas_under adress S. Gumelii Annons-i fin familj. Ar vap vid somn , handaibéten
byré, Stockholm. >cth hushall-goromal.  Har forut_innehaft

H H H H Vi H1 », —al», u XP.
Kvinnlig seminarist sddan plats “Svar till »A L—dI», Tduns exp

Her kvinnlig student & r»ala linien, onskas A A
»iII den 15:d% januari so)r)n lararinna i lef Aldre barnskoterska

vande sprak, musik och handarbete att ti 1 «<tker plats, p& nyaret for en eller tvd smé
sarnmans med informator » ndervisa 3:n raringar. Ar barnkar, palitlig och pligtiro-
flickor a bruksegendom. ~ Svar markt »15:de gen. ~ Ett vanligt bemotande Onskas. Goda.
anuari», under adress S. Gumalii Annons- betyg. Svar till »Verkligt palitlig» Iduns exp.
yra, Stockholm.

Pri hemtransport!

Allm. Tel. 2266.

matlagning samt handarbeten. Svar emot-

Lars |V|0IItéFSS Neutrala Karntval t:il ylletvatt och
Oleintval till linnetvatt anvandes lamp-
ligast salunda:

»a tval kokas i 2 liter vatten; ndr tvalen ar upplost, tillsattes under
omroring 20 & 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda losning neddoppas plag-
gen. Vid ylletvatt bora sdval losningen som skljvattnet hafva 36 a 38 grader.»

FinneS hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.

N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.

SHtvermedalj i Kdpenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

. ° ° n narvsjuk, kan efter den 15 januari
HI‘lt ar Halft ar p n}ot{e}gésti fro Carolina Zottermans pen-
Kr- 2: 20 Kr. 1- 20 -ionat, Vadstena.

[o} - -
| 4-ar|g Flicka
véluppfostrad, snall, frisk och begafvad, af
god familj, onskas sasom_kamrat fran na-
sta termins bdrjan &t en Jamnarl? flicka pa
andet. God lararinna finnes. Tnackorde-
ringsafgiften bisak. Svar till »Sérmlands-
gods», Tduns exp.

Elegantare och smakfullare

an nagonsin, i helt ny utstyrsel, utkommer Iduns Modetidning ar 1903
med tvd nummer i manaden, hvart och ett med dagens nyaste moder
fran Paris, London, Wien och Newyork, tryckta pa tjockt och fint illustra- PAF|g, Famille fiancaise recoit pension:

aCU Conforta i

i 1 1 1 2 O» . illa,
]'E:)olrllzp;gﬁfeerr. Dessutom en serie afbildningar af vara vackra svenska I i paine esiorifora louars e francas.

eference: Melle |jungavist, Munksio, Jon-
IDUNS MODETIDNING

koping. M:me Lehman, 7 rue S
Skolflieka

kan fa ett godt hem i Stockholm, med 6m

och moderlig_tillsyn.  15-arig dotter finnes

harTRaa? Ganom AT Tl »Hamietnad,

Da den dartill erhdlles till det otroligt billiga priset af hr. 2: 20 for °9 '
helt &r eller kr. 1. 20 for halft ar a narmaste postanstalt genom prenu-
meration, aeller 10 6re pr nummer hos alla vara I_<omm|55|onérer samt
tillhandahaller tillklippta, fullt korrekta monster till ett mycket billigt
pris, finnes det helt visst ingen praktisk husmor, an mindre nagon som-

merska, som underlater att pa prof prenumerera pa

Iduns exp.
IDUNS MODETIDNING for ar 1903.

DARIS. Pension dans fam. franc. Réfe-
*  rences suédoises. M:me Barré, 70 rue
d’Assas, quartier Luxembourg.

pn ung flicka onskar inackordering pa

storre landtegendom, dar tillfalle gifves
att lara allt, hvad som hor till ett val ord-
nadt hem. Haist ddr &nnu_en ung flicka
finnes. Svar till »18 ar», Jonkoping p. .

Tunge Damen, die grindlich Deut-ch ler-

s S 2 ~ nen wollen, finden angenehmen Aufent-
iisilft ar Helt ar R/Ialt in dher Familienpension von_ Frau v,

: « . engershausen. annover, erdinand-
Kr 1. 2 Kr. 2: 20 strasge. Beste Referenzen.



